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Sammanfattning

Syftet med denna studie ar att undersdka och jamféra i vilken grad gymnasieelever
med olika spraklig bakgrund i arskurs 1 pa studieférberedande program forstar
akademiska ord. De akademiska orden som testas ar hamtade fran
gymnasielarobdcker i svenska, religion respektive samhéllskunskap. Metoden som
valts &r en kvantitativ passiv enkat i form av ett ordforstaelsetest konstruerat i
Google Forms. De 23 testorden presenteras i en autentisk exempelmening fran
laroboken och testtagaren ska sedan vélja ett av fyra alternativ som béast beskriver
vad testordet betyder. Saval testord som distraktorer ar akademiska ord som, i storsta
mojliga man, finns representerade i de aktuella larobdckerna. Utover testorden finns
ett antal fragor om informanten. Syftet med dessa fragor ar att kunna analysera
resultatet utifrdn vissa faktorer. Totalt har 286 elever pa olika gymnasieskolor
besvarat enkéten. Bortfallet utgors av tre enkatsvar. Informanterna delas in i tre
grupper: L1, dvs. elever med svenska som modersmal (106 elever), L2, dvs. elever
med ett annat/flera andra modersmal (126 elever) samt “grupp 3” som bestir av
elever som har BADE svenska OCH ett annat/andra modersmal (51 elever). Dessa
tre gruppers resultat jamfordes sedan med varandra. Resultatet visar att elever med
enbart svenska som modersmal forstar de akademiska orden i hogre utstrackning, 67
% ratt i medeltal, an elever som har ett annat modersmal &n/utéver svenskan. De tva
grupperna L2 och grupp 3 fick samma medeltal, 55 % ratt. De akademiska orden
uppgar till ca 10 % av en skoltext. For att kunna tillgodogora sig kunskap bor 98 %
av orden i en text vara kanda for lasaren. Foljaktligen kan en bristande forstaelse for
de akademiska orden leda till en samre kunskapsinhamtning. En huvudsaklig
slutsats som kan dras av studien ar att det foreligger en skillnad i forstaelse av
akademiska ord mellan olika elevgrupper beroende pa spraklig bakgrund. Detta kan
i sin tur leda till en kunskapsklyfta mellan grupperna. Det ar saledes viktigt att
amnesléarare medvetet arbetar med de akademiska orden, inte bara @mnesspefika ord,
for att oka alla elevers forstaelse och darmed dven motverka en kunskapsklyfta
mellan elevgrupper. Nyckelord: ordforstaelse, akademiska ord, skolord, modersmal,

andrasprak
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1. Inledning

I detta avsnitt presenteras val av dmne, syfte och fragestdllningar. Dessutom ges en

definition till akademiska ord, vilka kommer att vara i fokus i1 denna studie.

1.1. Bakgrund

For att forstd ldromedelstexter och kunna tillgodogdra sig kunskap &r elevens
ordforrdd av storsta betydelse (Nation 2001). I mitt arbete som svenska som
andraspréksldrare pd gymnasieniva far jag ofta elevfrdgor som géller betydelsen av
olika ord. Nér vi t ex ldser och diskuterar en text tillsammans ar det sjdlvklart att vi
dgnar textens ord stor uppmérksamhet. Det jag ocksa har noterat, nér det géller ords
betydelse, dr att mina elever 1 svenska som andrasprak (hddanefter bendmnt sva) ofta
undrar 6ver ord - vilket belyses 1 elevcitatet 1 uppsatsens titel - som de kommit 1
kontakt med i andra dmnen. Kanske tycker sva-eleverna ocksa att det &r ldttare att
fraga sin sva-larare om dessa ord, &n att ta det med @&mnesldraren i helklass mitt
bland sina svenska klasskamrater? Det kan rora sig om ord i en uppgiftsinstruktion 1
naturkunskap eller samhillskunskap, utan att for den sakens skull vara
dmnesspecifika ord. Exempel pa sadana ord ar “belysa”, ‘“utgora” eller
“upprétthalla”. En hypotes dr att &mnesliraren har forklarat nya dmnesspecifika ord
och begrepp som &r relevanta for uppgiften men inte tinkt pd att det kan finnas
andra ord 1 instruktionen som vallar problem for vissa elever. Dessa ord kan kallas
allmdnna skolord eller akademiska ord och definieras som typiska 1 skolkontext och
laromedelslitteratur (Kanebrant et al 2015). Fortséttningsvis 1 denna studie kommer
dessa ord att refereras till som akademiska ord.

Man kan da undra om dessa akademiska ord ar lika svara eller litta for alla,
oavsett spraklig bakgrund? Kan det mojligtvis vara sa att sva-elever, det vill sdga
elever med andra modersmél 4dn svenska, moter storre problem héir? I denna kontext

vécktes sdledes min nyfikenhet kring gymnasieelevers forstaelse av akademiska ord.



En elevs ordforrad, utover t ex forforstaelse och tidigare kunskap om édmnet,
ar nagot som kan pdverka graden av forstaelse av en liromedelstext. For att kunna ta
till sig ny kunskap i ett skolimne pa gymnasiet behdver eleven, utdver det
vardagliga ordforradet och kdnnedom om nya begrepp och termer som hor till det
specifika omradet, dven kunskap om den typ av ord som aterkommer 1 flera olika
skoldmnen, alltsd de akademiska orden. Forskning har visat (Nation 2001) att for att
oka sin forstdelse av en ldromedelstext &r det viktigare att ldra sig de akademiska
orden dn att utoka sitt ordforrdd med de mest frekventa orden (Nation 2001).
Foljaktligen har de akademiska orden stor betydelse ndr det giller att forsta
laromedelstext.

Den har uppsatsen kommer att fokusera pa den receptiva fOrstaelsen av
akademiska ord hos gymnasieelever med olika spraklig bakgrund. Med receptiv

forstéelse avses hir formagan att definiera ett ord med hjéilp av synonymer.

1.2. Syfte och fragestallning

Syftet med denna studie ar att undersoka och jamfora hur gymnasieelever pa
teoretiskt program i arskurs 1 med svenska som modersmél (L1), svenska som
andrasprdk (L2) samt svenska som ett av sina modersmal (hdr kallad “grupp 3”)
forstar ett antal akademiska ord hdmtade frdn ldrobocker 1 tre
gymnasiegemensamma dmnen i
arskurs 1. Studien soker svar pa foljande tre fragestillningar:

(1) I vilken utstriickning forstdr gymnasieelever i rkurs 1 med olika

spraklig bakgrund akademiska ord i1 liromedelstext?

(2) Finns det ndgon skillnad i ordforstaelsen mellan L2- och grupp 3-elever

utifran startalder for inldrning av svenska respektive val av svenskdmne?

(3) Vilka av de testade akademiska orden ir svérast respektive littast att

forsta for de tre olika elevgrupperna?



2. Teoretisk bakgrund och tidigare forskning

2.1. Ordforradets vikt

Hur vil en elev forstir en text ar starkt avhéngigt av elevens ordforrad. Ju storre
ordforrad desto hogre forstaelse av texten (Golden 2006:115, Enstrom 2004:178).
For att en ldsare ska kunna forsta en text bor 95-97 % av orden vara kidnda for
lasaren och for att kunna inhdmta kunskap bor 98 % av orden vara kinda (Nation
2001:145-148).

Enligt flera studier (Goulden et al. 1990, 1 Nation 2001:9) kan man séga att en
utbildad person behirskar ca 20 000 ordfamiljer i sitt modersmal. En ordfamil;
bestar av ett huvudord (“boll”) med dess bdjningar (“bollarna”), avledningar (“att
bolla”) och sammanséttningar (“bollsport”) (Nation 2001:11). En ordfamilj kan
bestd av flera lemman. Ett /lemma bestar av ett huvudord (“’sdga”), dess bojda
former (“’sade”) samt forkortningar av dessa former (sa”) (Nation 2001:10). I
svenska definieras ett lemma som bestaende av ett huvudord som kan skilja sig fran
andra lemman vad giller bojningsform eller ordklass; substantivet hok och verbet
springa har tva olika lemman eftersom de dndrar bojningsform och ordklass: bok-
bocker/bok-bokar resp. springa-sprang/springa-springan (Svensén 2004:116-118).
De forsta aren lar sig ett barn ca 1 000 ordfamiljer/ar pa sitt modersmal. Detta gar att
uppnd for en L2-inldrare men det dr inte l4tt menar Nation (2001:9). En vanlig
skattning av hur ménga ord ett L1-barn som bdrjar skolan behdrskar ar 8 000 - 10
000 ord. Darefter lar sig barnet i genomsnitt ca 3 000 ord pd modersmalet per ar
under skoltiden (Viberg 1993:37). Hur manga ord en talare behérskar eller hur
ménga som krivs i olika situationer verkar det dock inte finnas négra entydiga
forskningsresultat om. Man bor behidrska 40 000 ord for att kunna ldsa en svensk
dagstidning med god forstéelse (Viberg 1988:216 1 Enstrom 2004:172), en
vélutbildad vuxen person behirskar mellan 50 000 och 250 000 ord (Aitchison 1987
1 Enstrom 2004:172) och for att klara studier pd universitetet bor en L2-talare ha ett
ordforrad pé ungefdr 10 000 ord (Henriksen, 1995:13f. i Enstrom 2004: 173).

Graden av ordforstaelse vid inlarning ar, som redan namnts, mycket viktig. Men

ar alla ord lika viktiga? En forestallning nar det galler ordférradet i ett L2-sprak ar
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att man utgar fran att alla ord ar lika viktiga for inlararen. Det skulle foljaktligen
betyda att ju fler ord L2-inlararen kan desto storre blir forstaelsen vid lasningen av
en text. Nation (2001:9) havdar dock att sa inte alltid ar fallet. Han hanvisar till
studier (se avsnitt 2.3. - 2.4.) som ger vid handen att vissa ord ar mer anvandbara &n
andra nar det till exempel galler lasningen av akademiska texter - och det &r de sa
kallade akademiska orden. Aven Enstrom (2004:176) menar att man kan forutsatta
att L2-elever l&r sig de nya &mnesrelaterade orden samtidigt som sina svenska
klasskamrater och att det som L2-elever istallet bor fokusera pa ar att utoka sitt
ordforrdd gillande “mindre frekventa dmnesoberoende ord samt mindre frekventa
vardagliga ord” (2004:176). Tillaggas kan att all ordinlarning med storsta
sannolikhet hor samman och for att lara sig de damnesrelaterade orden maste L2-

eleven forsta saval akademiska ord som mer frekventa ord.

2.2. Vad innebar det att kunna ett ord?

Forstaelsen av ett ord kan delas in i1 receptiv respektive produktiv kunskap (Nation
2001:24). Den receptiva formdgan innefattar att lyssna och ldsa medan den
produktiva formdgan handlar om att tala och skriva. Dock finns det vissa
fragetecken hér; om en inldrare kan ett ord och skulle kunna anvénda det (till
exempel en svordom) men av olika skil viljer att aldrig anvénda det aktivt — ar det
dé en del av det aktiva eller det passiva ordforradet? (Nation 2001:30) I allménhet
brukar det sdgas att den receptiva forstielsen dr lattare 4n den produktiva formégan
men varfor dr inte klarlagt (Nation 2001:28). I nedanstdende modell, se tabell 1, tas

tre aspekter av ett ord upp: form, betydelse och anvindning (Nation 2001:27).



Tabell 1. Tre aspekter av ett ord. Fritt oversatt ifrdn Nation (2001:27).

Receptiv/
produktiv
Fom I

R Hur later ordet?
_ P Hur uttalas ordet?
_ Skrift R Hur ser ordet ut?
_ P Hur skrivs och stavas ordet?
_ Morfologi R Vilka delar av ordet kan urskiljas?
- P Vilka delar behdvs for att uttrycka den avsedda betydelsen?
Form och betydelse R Vilken betydelse formedlar formen i fraga?
- P Vilken form kan anvindas fér att uttrycka den avsedda
betydelsen?

- Begrepp och referenter R Vad ingar i det aktuella begreppet?
_ P Vad kan begreppet referera till?
_ Associationer R Vilka andra ord kommer vi att ténka pa?
- P Vilka andra ord (synonymer) kan anvandas istallet fér detta ord?
Grammatiska funktioner R | vilka konstruktioner férekommer ordet?
_ P 1 vilka konstruktioner ska ordet anvéndas?

Kollokationer R Vilka ord eller typer av ord férekommer i kombination med det
- aktuella ordet?

P Vilka ord eller typer av ord ska anvéndas i kombination med det

- aktuella ordet?

Begrénsningar i R Var, nér och hur ofta kan vi férvinta oss att méta ordet?

anvandning (register,

frekvens)
_ P Var, nédr och hur ofta kan vi anvénda ordet?

I tabellen ovan visas tre aspekter av ett ord, det vill sdga form, betydelse och
anvindning (Nation 2001:27). Som framgér av tabellen kan varje aspekt innehélla
en receptiv och en produktiv kunskap. I den hér undersékningen ligger fokus pa den
receptiva forstaelsen vad giller betydelsen. Med forstaelse i testet avses hér

formagan att definiera ett ord utifran synonymer.

2.3. Indelning av ord

Nedan aterfinns en ordindelning publicerad i Kanebrant et al. (2015). De ord som
kommer att vara i fokus 1 denna studie &r orden i kategori 3, “genretypiska ord

(skolord/akademiska ord etc.)”. Det dr dessa ord som aterkommer 1 olika @mnen 1
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gymnasieskolan och som eleverna ddrmed ar betjdnta av att kunna. Med ord avses i

2 <¢

denna studie dven uttryck, till exempel “i viss man”, “i sjélva verket”.

Tabell 2. Ordindelning

Ordkategori

Forklaring

Exempel (fran liromedel i

mellan- och hogstadiet)

Amnesneutrala ord

1 De vanligaste orden De vanligaste orden vilka Person, sol, springa, prata,
finns i alla texter trevlig, snabb
2 Mellanfrekventa-ovanliga | Mindre frekventa ord 6ver | Besvikelse, forsta, besluta,
ord de 2000 vanligaste ordeni | desperat, knappast

olika typer av texter.

3 Genretypiska ord
(skolord/akademiska ord
etc.)

Akademiska ord i
skolkontext och andra

genrretypiska ord

Forklaring,utveckling,

Overviga, besta av

Amnes/doménspecifika ord

4 Vardagliga ord

(homonymer)

Ord som har en vardaglig
betydelse men ocksd en
amnes- eller

doménspecifik betydelse.

Tryck (av tidningar), tryck
(lufttryck), ledare
(religios/politisk), ledare
(elektrisk), tangent (pa piano),
tangent (matematiskt begrepp),
bréak (slagsmal), brak
(matematiskt begrepp)

5 Amnes-/domintypiska

Ord som dr gemensamma

for texter av samma
karaktr, t ex

naturvetenskapliga texter.

Rorelse, strélning, fororening

6 Amnes-/dominspecifika

Ord som ofta upptriader
som unika ord i &mnes-
eller doméntypiska texter.
T.ex. fackord 1 en

biologitext.

Assimilering, matsméiltning,

fotosyntes.

Som framgér av tabellen ovan finns det tre grupper av @&mnesneutrala ord (Kanebrant
et al. (2015). De som &r intressanta 1 den hér studien dr de genretypiska orden dir

akademiska ord i1 skolkontext aterfinns.



7

Ytterligare en ordindelning &r den som Nation gor i studien av “the academic
reading text” dir han delar in orden i fyra kategorier. Héir foljer en redogorelse av

hans indelning samt definition av de olika ordtyperna (Nation 2001: 11-12):

1) Hogfrekventa ord utgor ca 80 % av orden i texten. Det &r till exempel
grammatiska ord som “’in, for, the, of, a” eller innehéllsord sdsom
”government, forest, production” .

2) Akademiska ord star for ca 9 % av orden. Det dr ord som dr gemensamma for
texter inom olika dmnen, t ex ”policy, phase, sustained”

3) Tekniska ord utgor ca 5 % av textens ord. Denna kategori innehaller
specifika &mnesord som tydligt hor till det aktuella omrédet. T ex: rimu”,
”podocarp”.

4) Lagfrekventa ord utgdr ca 5 % av orden 1 textmaterialet. Denna kategori
innehéller bl a egennamn, &mnesord fran andra &mnesomraden &n det
aktuella eller ord som inte fanns med bland de hogfrekventa orden. Exempel

2 9 1’,

hér ar ”’pioneering”, ’pastora

2.4. Akademiska ord och ordlistor

For att lyckas med studier i skolan &r det alltsd av avgorande vikt att behérska de
allmdnna skolorden, dvs. det akademiska ordforradet (Vacca och Vacca 1996;
Corson 1997; Biemiller 1999; Nagy och Townsend 2012 — ndmnda i Gardner och
Davies 2014:305). Detta giller for sdvdl modersmaélstalare som for nya inldrare av
ett sprak samt pa alla utbildningsnivaer (bl.a Vacca och Vacca 1996; Schmitt et al.
2011, 1 Gardner och Davies 2014:305). Att inte tillrackligt behdrska den akademiska
vokabuldren kan ocksd vara en forklaring till att elevgrupper frdn i synnerhet
ekonomiskt utsatta grupper samt elevgrupper med ett annat modersmél fir sdmre
studieresultat dn sina klasskamrater (bl.a. Hart och Risley 1995; Townsend et al.
2012, ndmnda 1 Gardner och Davies 2014:305).

Nir det géller att definiera akademiska ord har det dock ifradgasatts om det alls
ar genomfOrbart eller meningsfullt, d& akademiska ord kan dndra betydelse nir de

anvinds 1 olika @mnen (Hyland och Tse 2007, 1 Gardner och Davies 2014:310). Det
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kan dven vara sa att de akademiska orden forekommer bland hogfrekventa allménna
ord och att det déarfor inte skulle vara fruktbart att placera dem i en sidrskild
akademisk ordlista nidr de alltsd samtidigt dterfinns bland de allménna orden
(Hancioglu et al. 2008; Neufeld et al. 2011 i Gardner och Davies 2014:310).
Gardner och Davies (2014:310) menar dock att det snarare dr forvéntat att manga av
de akademiska orden éterfinns bland de hogfrekventa orden och att det i sig inte
utgdr ndgot problem. Att ett ord har manga betydelser 4r nadgot som géller manga
ord i allmdnhet och kan inte foranleda att man inte skulle forsoka definiera de
akademiska orden. Det finns trots allt mycket forskning som tyder pa att ett
akademiskt ordforrdd avsevirt bidrar till lyckade studier (Townsend et al. 2012 1
Gardner och Davies 2014:310) och darfor ar det mer angelédget att fortsétta forsoka
definiera de akademiska orden, och sammanstilla dem i ordlistor, &n att inte gora det
(Gardner och Davies 2014:311).

Ett exempel pa listor med akademiska ord dr Gardners och Davies Academic
Vocabulary List (2014), forkortad AVL, som bygger pa en korpus bestdende av mer
dan 120 miljoner ord frdn akademiska texter publicerade i USA fran nio olika
vetenskapliga discipliner. AVL utgér fran lemman (Gardner och Davies 2014:312).

Ytterligare en ordlista dr Academic Word List, forkortad AWL, av Coxhead
(1998) (ndmnd i Nation 2001:12) som innehéller 570 akademiska ordfamiljer.
Nation menar att denna ordlista, trots sitt ringa omfang, &r mycket viktig for inlérare
som vill dgna sig at akademiska studier. Ordlistan tar inte upp hogfrekventa ord utan
ord som tillhor det formella ordforradet och som forekommer ofta i flera olika typer
av amnestexter (Nation 2001:12). Ndmnas bor att ndr Nation talar om “ord” sé avses
ordfamiljer - till skillnad frdn Den svenska akademiska ordlistan och AVL som
arbetar med lemman (se nedan).

En svensk version av ordlista med akademiska ord ar Den svenska akademiska
ordlistan (Jansson et al. 2012). Denna ordlista innehéller 652 vanligt forekommande
ord fran en korpus pa drygt 25 miljoner ord bestdende av avhandlingar och
publicerade artiklar frdn humaniora och samhaéllsvetenskap. Med ord i denna ordlista
avses lemman.

Nation (2001:17) redogor vidare for en studie av Sutarsyah, Nation och Kennedy

(1994) gjord utifrdn en fackbok i1 ekonomi. Liknande proportioner i ordférdelningen


http://www.svenska.gu.se/om-oss/personal/hakan-jansson/
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som 1 studien av “the academic reading text” (se avsnitt 2.3.) framkom hir;
hogfrekventa ord utgor 82,5 % av texten, de akademiska orden utgor 8,7 % av texten
och ovriga ord star for 8,8 % av orden. I ytterligare en liknande studie gjord av
Coxhead (1998), nimnd av Nation (2001:13), stir de akademiska orden for 10 % av
alla ord i den akademiska texten. Sammanfattningsvis kan man se att de akademiska
orden, enligt ovan nimnda studier, utgdr 8,7 - 10 % av orden. Det betyder att om en
inldrare kan dessa ord (se avsnitt 1.1.) si okar forstdelsen av texten med samma
procent. Omvént betyder det foljaktligen att utan en forstielse av de akademiska
orden blir ssmmanhanget svérare att forsta.

Nation (2001:17-18) menar vidare att om en inldrare kan 2000 hogfrekventa ord
(dvs. ordfamiljer, som nimnts ovan) sa kommer dnda 20 % av orden i en akademisk
text att vara okdnda. Om inldraren daremot, utdver de 2000 hogfrekventa orden,
beharskar den vokabulidr som forekommer i AWL, kommer endast 10 % av orden att
vara okédnda for inldraren. Om inléraren, istéllet for att ldra sig de akademiska orden,
utokar sitt ordforrad till 3000 av de hogfrekventa orden, sé& hjdlper inte det lika bra
vid ldsningen av akademiska texter jamfort med att ldra sig de 570 akademiska
orden (dvs. ordfamiljer) frén AWL. Okningen med 1000 av de vanligaste orden kar
bara forstéelsen med 4,3 % vid ldsningen av akademiska texter, vilket ska jamfGras
med en 6kning av 10 % vid tilldgnandet av de akademiska orden (Nation 2001: 17-
18). Det betyder alltsa att det i detta sammanhang &r viktigare for en inldrare att oka
sitt akademiska ordforrdd med 570 ord an att 6ka sin kunskap av hogfrekventa ord
med 1000 ord. Detta bekriftar sdledes att vissa ord &r viktigare dn andra.

Utifran ovan namnda undersokningar kan man dra slutsatsen att de ord som
aterkommer mest frekvent i laromedelstexter, férutom de hogfrekventa orden, maste
vara de akademiska orden, eftersom dessa ar gemensamma for de olika @mnena. En
svenska som andraspraksinlarare (sva-inlarare) som lar sig de akademiska orden kan
foljaktligen ha nytta av dessa i samtliga sina skoldmnen. Darfor &r detta en intressant
ordgrupp att studera narmare.
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2.5. Tidigare forskning om L2-inlarares forstaelse av laromedelstexter

I undervisningssituationer tycks det vara vanligt att liraren enbart forklarar de
amnesspecifika/fackliga orden 1 ldroboken (Golden 2006:117). Dessa ord och
begrepp dr nya for samtliga elever i klassen, oavsett deras modersmal. Vad ménga
larare inte tdnker pa &r att det dock inte bara dr det dmnesspecifika nya ordet som
kan valla problem for en elev med svenska som andrasprik, utan dven de ord som
anvéands for att forklara det nya begreppet. Dessa forklarande ord kallas av Golden
(2006) for icke-fackord och av Gimbel (1995, i Golden 2006:117) for forfackliga
ord. 1 en dansk studie av Jergensen (1984, i Golden 2006:118), vilken undersokte
hur pakistanska och turkiska barn mellan 8 och 18 ar i Danmark forstod bland annat
laromedelstexter, konstaterar Jorgensen att minga ord var okdnda for barnen - men
att det storsta problemet var att de okdnda orden antagligen forutsattes vara kénda
for dem Det betyder med andra ord att ldrare inte 4r medvetna i tillrickligt hog grad
om att det kan finnas andra ord i en ldrobok &n de @mnesspecifika som behdver
uppmaéarksammas.

Vidare har Gimbel undersokt hur danska respektive turkiska femteklassare i
Danmark forstod fackord fran larobdcker i historia, biologi och geografi. Resultatet
visade att de danska barnen svarade rétt i 42 % av fallen medan de turkiska barnen
enbart svarade ratt i 15,6 % av fallen. Intressant &r att Gimbel ocksd kunde
konstatera att en stor andel av de forfackliga orden (se ovan) var okdnda for de
turkiska barnen. Dessutom tenderade L2-barnen i undersokningen att vid felsvar
gissa betydelsen av ett ord utifran en ljudmassig eller visuell likhet, till exempel
“gris” - “griins”, medan de danska barnen oftare gissade utifran en innehallsméassig
likhet, t ex “frost” = “det kan vara is, sddant man glider pa”. | studien framkom
ocksa att de turkiska barnen oftare sa att de inte visste svaret, till skillnad fran de
danska barnen som vagade gissa i hogre utstrackning. Med andra ord hade de
turkiska barnen inte utvecklat en strategisk kompetens i sitt andrasprak (Gimbel
1998, i Golden 2006:118-119).

En annan studie som tar upp L2-elevers lasning av laromedel &r Olvegards
avhandling om larobokstext i historia i gymnasieskolan (2014). Avhandlingen &r en

kvalitativ studie som rymmer tva delstudier. I den forsta gors en sprakanalys av fem
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larobocker 1 historia och 1 den andra studien genomfors textsamtal med elva elever
om dessa ldrobokstexter. Studien visar att andrasprakselever moter svérigheter i
lasningen av historiebdckernas texter. Det som bland annat utgor svrigheterna ér
dmnesspecifika ord som éar relativt lagfrekventa 1 allmédnspraket (t.ex. ord som
“herravilde”, ”fordrag” och  attlingar”), liksom mer skriftsprakliga &mnesneutrala
ord som forekommer generellt i mer formellt sprakbruk (t.ex. ord som ”strdvan”,
“expansion” och “exploatera”), nominaliseringar och passiva konstruktioner med
uteldmnad agent (Olvegard 2014:232). Nagot som skulle hjdlpa L2-eleverna att na
malen i1 skoldmnena &r en sprakstdttande undervisning, dér man till exempel talar

om innehall och sprak i larobokstexter (Olvegard 2014:234).

3. Metod

| foreliggande studie har en kvantitativ ansats anvénts. FOr att besvara
fragestéllningarna genomfors en enkatstudie i form av ett webbaserat frageformular.
Nedan redogors for de metodologiska val som har gjort i uppsatsen, val av

informanter och testets konstruktion och genomfdrande.

3.1. Kvantitativ testmetod

For att undersoka och kunna jamféra gymnasieelevers receptiva forstaelse av ett
antal akademiska ord har den kvantitativa enk&tmetoden valts. Man hade &aven
kunnat studera elevers ordforstaelse med hjalp av en kvalitativ metod men for att
kunna jamfora data fran de olika grupperna (L1, L2 och grupp 3) har den
kvantitativa metoden valts. Det finns olika testmetoder for att undersoka inlarares
ordkunskap. Ett test kan vara passivt, vilket innebar att informanten, bland flera
alternativ, ska vélja ratt beskrivning som definierar testordet. Denna testmetod kallas

“recognition test”, vilket pd svenska kan beskrivas som igenkanningstest (Milton
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2009:74). Ett test kan aven vara aktivt, da informanten sjalv ska producera ett ord
(“recall test”, Milton 2009:74) som motsvarar en given forklaring. I foreliggande
studie har ett passivt test i form av ett webbaserat frageformular i Google Forms
anvants som metod for datainsamling. Férdelarna med ett webbaserat test ar att det
ar tidsbesparande, inte kraver nagot (stort) ekonomiskt utlagg, medger en snabbare
datahantering da datan sparas direkt, ar miljovanligt samt gor det majligt att
genomfora enkaten inom ett storre geografiskt omrade (Descombe 2014:37).

Det har varit en stravan att utféra testet pa samma satt vid varje tillfalle. Till
exempel har situationen alltid varit en klassrumssituation, eleverna har inte fatt
kannedom om enkatens innehall i forvag och de givna svarsalternativen att vilja
bland forenklar en jamforelse av elevernas resultat till skillnad fran om det hade
varit upp till eleven att med egna ord formulera betydelsen av det aktuella testordet
(for testorden, se bilaga 3). Fordelen med ett test med givna svarsalternativ ar att det
underlattar en jamforelse av resultaten mellan olika grupper och okar studiens
reliabilitet (Milton 2009:75). | detta fall handlar jamforelsen om den passiva
ordkunskap, dvs. elevernas forstaelse av akademiska ord. De tre grupper som
jamfors ar, som tidigare namnts, L1-elever, L2-elever samt elever med bade svenska

och ett annat/andra modersmal (som hir bendmns “grupp 3”).
3.2.  Avgransning gallande testorden

Enkaten omfattar 23 akademiska testord. Anledningen till att denna studie inte
fokuserar pa de hogfrekventa orden, vilka ju ar de allra viktigaste att lara sig (Nation
2001:16), ar mitt antagande att de flesta sva-elever pa gymnasiet redan beharskar en
stor del av det grundldggande svenska spraket. Antingen har eleverna gatt i svensk
skola fore gymnasiet eller sa har de borjat pa ett sprakintroduktionsprogram. Forst
nar de beddms klara studier pa ett nationellt gymnasieprogram kan de fa fortsatta till
ett sadant. Min teori ar darmed att de redan beharskar grunderna, dvs. en stor del av
det hogfrekventa ordforradet. For att lyckas med studierna pa gymnasieniva behover
elever dock kunskap om det akademiska ordforradet, vilket kommer att studeras i

denna undersokning.
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3.3. Urval av informanter

Undersokningspopulationen 1 denna studie dr elever med svenska respektive andra
sprak som modersmal, vilka gar 1 arskurs 1 pa ett nationellt studieférberedande
gymnasieprogram. Valet av gymnasienivd baseras pa utgdngspunkten att
laromedelstexter pd denna niva innehaller ett mer formellt och akademiskt sprak,
jamfort med grundskolans texter. Det &r da intressant att se 1 vilken grad elever pa
gymnasieniva forstar de akademiska ord de nu moéter.

Ur ett pedagogiskt perspektiv dr det angeliget att fanga upp eventuella svarigheter
hos elever sa tidigt som mojligt under en utbildning. Dérfor riktar sig enkiten till
elever som gér 1 arskurs 1 pa gymnasiet. Det torde vara svarare for dk 1-elever att
forstd akademiska ord jaimfort med ak 2- och ak 3-elever som hunnit stdta pa fler av
orden under sin gymnasietid. Forsta aret pd gymnasiet utgor en viktig grund for de
fortsatta studierna och om det visar sig att elever inte behdrskar de akademiska
orden 1 tillricklig hog grad i1 arskurs 1 finns det mojlighet att arbeta med
pedagogiska insatser innan eleven tar studenten. For att, utifran studiens resultat,
kunna diskutera konsekvenser samt i viss man konkreta atgirder att vidta inom
gymnasietiden, foll alltsa valet pa arskurs 1-elever.

Nér det giller vilken gymnasieinriktning informanterna gar, har det varit ett
medvetet val att inte ha for sndva kriterier hir; i svenska som andraspréksgrupper
kommer ofta eleverna frdn blandade program, varfor det hade varit en begransning
att endast vélja elever fran ett visst program. Den enda begransning som gjordes var
att studien skulle omfatta elever som gér pd ett nationellt studieforberedande
gymnasieprogram i a4k 1. Aven elever pi yrkesforberedande program stdter pé
akademiska ord 1 sina ldromedel men av praktiska skél har urvalet begrinsats till
elever frdn studieforberedande program; det har helt enkelt var léttare att fi kontakt
med sva-elever som ldser teoretiska program. Informanterna delas in i tre grupper

(se avsnitt 1.1.), vilkas resultat kommer att jimforas med varandra.
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3.4. Svarsfrekvens och bortfall

Ju fler som svarar pa en enkéat desto mer tillforlitligt blir resultatet. For att oka
svarsfrekvensen finns det faktorer som har visat sig vara av betydelse, daribland att
gora ett sa exakt val av respondenter som mojligt samt att undvika sadant som kan
avskracka respondenterna fran att delta (Denscombe 2014:49). Valet av testtagare i
denna studie har definierats (se avsnitt 3.2.) med utgangspunkt i undersoknings
syfte; for att undersoka forstaelsen av akademiska ord hos gymnasieelever i ak 1 har
foljaktligen dessa elever fatt utgora urvalsram. Val i klassrummet lyftes det fram att
enkaten var anonym och enkel att fylla i genom att klicka i ett av fyra alternativ, dvs.
det alternativ som bast forklarar testordets betydelse. Dessutom poangterades att
resultaten skulle kunna anvandas for att, i forlangningen, forbattra kvaliteten pa
undervisningen, nagot som alltsa kan komma elever i allmanhet till nytta. Att namna
denna typ av information kan uppmuntra potentiella respondenter att delta
(Denscombe 2014:51), vilket ocksa alla tillfragade elever gjorde. Svarsfrekvensen
blev alltsa mycket hag.

Nagot som kan ha paverkat utfallet vid ett av undersokningstillfallena, men som
ar svart att pavisa, ar det faktum att eleverna fick lov att lamna klassrummet da de
var klara. Det foreligger da en risk att ndgon elev, som i sjalva verket hade behovt
mer tid, skyndar sig genom enkéaten och svarar ogenomtankt nar han/hon ser att
klasskamraterna lamnar salen. Vid néasta enkattillfalle var det darfor uttalat att
eleverna skulle sitta kvar vid sina bankar och vanta i tysthet nar de var klara.

Bortfallet bestar av tre enkatsvar. | tva av dem har eleverna angett att de har
svenska som modersmal, och inga andra sprak utéver det (dvs. tillhérande gruppen
L1), men de har andd kryssat i att de laser svenska som andrasprak. Dessa
motstridiga uppgifter gor det svart att med sékerhet veta vilken jamforelsegrupp
elevens svar tillhér och har darfor tagits bort. Det tredje enkétsvaret i bortfallet
tillhor en elev som inte valt ett av de sju alternativen for teoretiska program utan
kryssat i “annat program”. Det kan da rora sig om ett yrkesforberedande program
och eleven skulle da falla utanfor urvalskriterierna (se avsnitt 3.2.). For sakerhets
skull har svaret darfor tagits bort. Sammanfattningsvis har 283 svar av 286 kunnat

anvandas, vilket ger en svarsfrekvens pa 98,6 %.
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3.5. Fragor om informanternas bakgrund

Testet fylls i anonymt men for att kunna dra slutsatser utifran resultatet stalls nagra
fragor till eleven innan ordtestet borjar. Fragorna galler skola, gymnasieprogram,
alder, kon, modersmal (frivillig fraga), om eleven &ar fodd i Sverige, nér eleven
borjade lara sig svenska samt om eleven laser svenska som andrasprak i skolan.
Dessa bakgrundsfragor har till syfte att mojliggora en jamforelse mellan grupperna
samt att diskutera faktorer som kan ligga till grund for ett visst utfall.

Nar det galler fragan om modersmal har ingen definition av detta begrepp
skrivits med utan elevens egen tolkning av ordet modersmal har legat till grund for
hur hen har besvarat denna bakgrundsfraga. Vissa elever har kryssat i att de har flera
modersmal, varav svenska ar ett, men att de var 6 ar eller aldre (totalt 7 st. i grupp 3)
vid starten for svenskstudierna. Eventuellt kan en vid tolkning fran elevens sida av
begreppet “modersmal” ligga till grund for detta svar. En annan tankbar forklaring
kan vara att eleven har svenska som modersmal men har bott utomlands under de
tidiga uppvixtiren och da inte 6vat pa svenska “’pa riktigt” forrdn vid aterflytten till
Sverige. Oavsett anledning har eleven de facto kryssat i alternativet “Mitt
modersmal dr svenska OCH ett annat/andra sprdk” och foljaktligen har elevens

enkatsvar raknats till grupp 3.

3.6. Material for testkonstruktion

For att hitta ord till ordforstdelsetestet har tre olika ldrobdcker pd gymnasieniva
anvints som material. Den forsta dr en ldrobok i religionskunskap for kurs 1 och 2
(Soka svar, Leif Eriksson och Malin Mattsson Flennegard, 2012), den andra ir en
larobok 1 samhéllskunskap 1, 2 och 3 (4renal23, Lars-Olof Karlsson, 2011) och den
tredje &r ett 1aromedel i svenska 1 (Svenska Impulser I, Carl-Johan Markstedt, Sven
Eriksson, 2008). Religion, samhéllskunskap och svenska dr tre av totalt nio
gymnasiegemensamma dmnen, vilket innebdr att alla gymnasieelever laser dessa
dmnen oavsett program (Skolverket 2015 [www]). Eftersom de akademiska orden

har valts frdn ldromedel i gymnasiegemensamma &dmnen innebédr det en oOkad
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sannolikhet att eleverna stoter pa dessa ord, 4ven om de inte anvinder exakt samma
laromedel som legat till grund f6r urvalet i denna studie. Nar det géller 1iromedel i
svenska som andrasprdk dr min erfarenhet att minga larare anvénder delar av
larobocker skrivna for dmnet svenska, t ex Svenska Impulser I, ndr det géller

momentet om sprakvariation, dialekter och sociolingvistik, vilket ar ett gemensamt

moment for svenska! och svenska som andrasprak? (se likheten i de bada
kursplanerna géllande detta &mnesomrade i fotnoten nedan). De akademiska orden
fran Svenska Impulser I som testas i enkéten forekommer i kapitlet om det ovan
nidmnda momentet, vilket 6kar chansen att dven sva-elever stoter pa dessa ord i
undervisningen.

Som tidigare ndmnts (se avsnitt 2.3) avses med akademiska ord i denna
undersokning &dven flerordsuttryck. Av de 23 testorden &ar tvd stycken
flerordsuttryck: i viss mdn och i sjélva verket.

Vissa av de valda orden har storre spridning dn andra — ju fler olika texter ett ord
forekommer i, desto storre spridning har ordet (Nation 2001:16). Har innebér den
storre spridningen att orden, och med det avses ordstammen for de 21 orden och
hela uttrycket for de tva flerordsuttrycken, har patriffats i samtliga av de tre aktuella
larobdckerna (se frekvenstabell 1 bilagan). For att 6ka graden av ordets spridning har
det efterstrivats att hitta ord som alltsé fanns representerade i alla tre ldrobockerna;
da borde chansen att gymnasieeleverna kommer i kontakt med dessa ord att 6ka. Sa
langt det har varit mojligt finns testorden och svarsalternativen representerade i
nagot av de tre liromedlen (se frekvenstabellen i bilagan).

Efter att de akademiska testorden valts ut fran de tre laromedlen, har de sedan

kontrollerats mot Den svenska akademiska ordlistan (Jansson et al. 2012, se avsnitt

! Fran kursplanens centrala innehall i svenska 1: ”Dialekter och spraklig variation i talat och skrivet
sprak som hédnger samman med till exempel alder, kon och social bakgrund. Skillnader mellan
formellt och informellt sprakbruk samt attityder till olika former av spréklig variation.” (Skolverket
2011 [www])

2 Fran kursplanens centrala innehall i sva 1: ”Spréklig variation i Sverige och i det svenska spréket,
med tonvikt pd hur sprakvariationen hdnger samman med till exempel ursprung och bostadsort, élder,
kon och social bakgrund. Attityder till spraklig variation. Skillnader mellan formellt och informellt

sprakbruk samt talat och skrivet sprak.” (Skolverket 2011 [www])


http://www.svenska.gu.se/om-oss/personal/hakan-jansson/
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2.4.). De utvalda orden har dven testats mot LaSBartTsom é&r en korpus bestaende av
1,1 miljoner ord fran lattlasta texter (Miithlenbock 2009:325-327), for att sdkerstélla
att orden inte tillhor det svenska basordforradet. Om ordet finns med i Den svenska
akademiska ordlistan men inte 1 LaSBartT med fler &n fem trdffar har det ansetts
som ett akademiskt ord att ta med 1 ldsforstaelsetestet. For att f4 spridning pa typen
av ord har mélet varit att hitta akademiska ord frén olika ordklasser. Dock visade
det sig att det fanns nagot fler verb tillhérande kategorin akademiska ord &n

substantiv, adjektiv och adverb (se tabell 3 nedan).

Tabell 3. Ordklassfordelning av 23 utvalda akademiska testord

substantiv adjektiv verb Adverb
ansprak omfattande belysa avsiktligt
funktion utmérkande betona dock
forestéllning forekomma i sjdlva verket
utstrackning priglas av 1 viss min
rymma standigt
rada saledes
tendera
tillampa
uppritthélla
uppsta
utgora
Totalt: Totalt: Totalt: Totalt:
4 substantiv 2 adjektiv 11 verb 6 adverb

Som tabell 3 visar innehdller enkiten &vervigande del verb. Aven substantiv,
adjektiv och adverb finns representerade men inte 1 lika hog utstrickning.

Det praktiska tillvigagangssittet var att kopiera de tre ldrobockerna
(samhaillskunskapsboken 450 sidor, svenskboken 270 sidor samt religionsboken 432
sidor) och sedan skanna in samtliga sidor till sokbara pdf-format. Direfter kunde

sOkningar pa diverse akademiska ord foretas och slutligen kunde 23 akademiska ord
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med fyra svarsalternativ vardera faststillas for ordforstaelsetestet. S6kningarna har
gjorts med hjilp av dataprogrammet AntConc.

Testorden presenteras i en exempelmening himtad frén en av de tre aktuella
larobockerna. Genom att ha autentiska exempelmeningar skapas en kontext till
testordet; det &r ju denna typ av mening som eleven faktiskt kan stéta pa i sin
kurslitteratur under &k 1 pd gymnasiet. Da orden férekommer i flera kontexter har
den exempelmening valts ut som &r kortast och forhoppningsvis mest tydlig for
testtagarna. Att “minimera svarsbdrdan” genom att stélla s enkla frdgor som mojligt
ar viktigt nir det giller att f4 in s& méinga kompletta enkétsvar som mojligt
(Denscombe 2014:51).

Till hjdlp for att hitta svarsalternativ har websidan www.synonymer.se samt
nétlexikonet Lexin anvénts. Svarsalternativen dr akademiska ord och tillhér samma
ordklass som testordet. Det har i1 storsta mojliga man efterstrivats svarsalternativ
som forekommer i ldromedlen. Dock har inte detta gatt att uppna i samtliga fall (se
frekvenstabellen i bilagan). D& har istéllet ett svarsalternativ som tillhér samma
ordklass som testordet och 6vriga distraktorer valts.

Niér det giller distraktorerna, det vill sdga de ord som utgdér de felaktiga
svarsalternativen i1 ordtestet, finns dven dessa i de flesta fall representerade i1 de
aktuella laromedlen och tillhor samma typ som testordet. Det har ocksa efterstrivats
att nagon av distraktorerna ska uppvisa en ortografisk eller fonologisk likhet med
testordet, eftersom det har visat sig att en informant tenderar att vilja en saddan
distraktor om hen inte &r sdker pd svaret (Gimbel 1998, 1 Golden 2006:118). Detta
minskar sannolikheten for att eleven chansar och rékar vélja ritt utan att egentligen
kénna till ordets betydelse, vilket skulle ge ett inte helt sanningsenligt resultat nir
det giéllde elevens faktiska ordforstaelse. Ndmnas bor att man naturligtvis inte kan
veta sdkert att testtagaren verkligen har forstatt testordet eller bara gissat.

De utvalda testorden kan ibland vara méngtydiga, dvs. ha olika betydelser
dér alla inte dr av akademisk art. Till exempel kan ordet “rymma” betyda “fly fran”
men det dr inte den betydelsen som avses i testet, utan hér dr det den akademiska
betydelsen “innehdlla”. Detta kan innebdra en 0kad svarighet for testtagaren som
kanske kédnner till ett ords betydelse 1 en annan kontext 4n den akademiska. Ordens

eventuella mangtydighet redovisas 1 tabell 9 (se bilaga).


http://www.synonymer.se/
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3.7. Genomforande och analys

Testet konstruerades i det webbaserade programmet GoogleForms. Testtagarna fick
webblidnken och fyllde 1 testet via dator eller mobiltelefon.

Det som beddmdes vara svérast var att f4 enkétsvar frén tillrackligt ménga L2-
samt grupp3-elever; malséttningen var minst 100 svar. Déarfor var det angeldget att
borja med denna elevgrupp. En forutsittning for att etablera kontakt med potentiella
informanter &r att “ha kontaktpunkter till undersékningspopulationen” (Denscombe
2014:47). I mitt fall bestod dessa kontakter av lararkollegor pé savdl min egen som
pa andra gymnasieskolor. For att na sva-elever mailades forfragan till ett tjugotal
sva-ldrare pa olika gymnasieskolor i och runt omkring Goéteborg. Det var inte helt
latt 1 borjan att fa hjdlp med enkéten - formodligen for att larare generellt sett har lite
tid over till extra, ej obligatoriska, dtaganden utdver sin tjdnst. Fem ldrare atog sig
dock att genomfora webbenkiten med sina elever, utan att jag var nirvarande. Nar
jag inte fick fler svar dndrade jag strategi och erbjod mig att komma ut till den
aktuella gymnasieskolan och sjélv forklara syftet for eleverna och be om deras
medverkan 1 studien. Detta gav ytterligare tre positiva svar fran sva-lirare vilket
ledde till tre personliga besok péd tva skolor. Niar L2-elevernas svar fran de olika
skolorna hade kommit in var ndsta steg att fa in svar frdn L1-elever. Dessa elever
kunde kontaktas pd min egen gymnasieskola, som &r en stor kommunal skola med
ca 1900 elever vilka till dvervidgande del har svenska som modersmal. Fyra
lektionsbesok genomfordes. Totalt sett var 12 ldrare mig behjdlpliga med att fa in
enkidtsvar. Det inkom totalt 286 enkétsvar (tre foll bort, se avsnitt 3.3.) fordelade
enligt foljande: 106 st. i L1, 126 st. i L2 och 51 st. i grupp 3. Nir
enkdtundersokningarna var avklarade kunde svaren laddas ner fran Google Forms

till ett excelark, 1 vilket sedan datan analyserades med hjélp av funktioner 1 Excel.
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4. Resultat

4.1. Indelning av informanterna

De 283 informanterna i undersokningen delas, som tidigare ndmnts, in i tre grupper:
L1-elever, vilka ar elever som har uppgett att de endast har svenska som modersmal,
L2-elever, som &r elever vilka har uppgett att de har ett annat modersmal &n svenska
och slutligen grupp 3 som bestar av elever som har uppgett att de har bade svenska
och ett annat/flera andra modersmal. De olika gruppernas enkatsvar kommer att
analyseras utifrdn vissa valda faktorer och beskrivas har i resultatdelen. For

tydlighetens skull redovisas resultatsiffror i flera fall &ven i tabellform.
4.2. Spraklig bakgrund

Den sprikliga bakgrunden, dvs. elevernas modersmal, har legat till grund for den

huvudsakliga indelningen i tre grupper. Hér foljer resultatet utifrdn denna indelning.
42.1. Medelvarden utifran spraklig bakgrund

Nér det giller antal rétt pa ordtestet far elever med svenska som modersmal (L1)
hogre medelvirde dn sévil elever med ett annat modersmal (L2) som flersprakiga
elever med svenska som ett av sina modersmal (grupp 3). I genomsnitt pa hela testet
svarar L1-eleverna rétt pd 67 % och L2- och grupp 3-eleverna svarar ritt pa 55 % av
testorden. Det dr séledes ingen skillnad 1 antal ritt mellan L2 och grupp 3.

Tabell 5. Medelvdrde i procent och antal rdtt pd ordtestet for L1, L2 och grupp 3.

L1 L2 Grupp 3
Procent riitt pa ordtestet | 67 % 55 % 55 %
i medeltal

(exakt: 67,4 %) (exakt: 54,69 %) (exakt: 54,95 %)
Antal ritt svar/elev i 16 13 13
medeltal
(max: 23 poiing) (exakt: 15,51) (exakt: 12,58) (exakt: 12,64)

Som tabell 5 visar nar L1-gruppen hogst resultat i ordtestet.
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4.2.2. Individuella skillnader

Naturligtvis finns det individuella skillnader inom grupperna. Spridningen ser ut
som foljer: Inom L1-gruppen finns det tre elever som fick 5 ratt av 23 samt fem
elever som fick 22 poang av 23. (Ingen har svarat ratt pa alla 23 orden.) Inom L2
fick tva elever 2 poang och en elev uppnar 22 av 23 ratt. Slutligen i grupp 3 fick en

elev 2 poang och en elev 22 poéng.
4.3. Startalder inom L2 och grupp 3

Nar det géller elever med andra modersmal an/utéver svenska (saval L2 som grupp
3) ar det intressant att studera om startaldern for nar de borjade lara sig svenska har

betydelse for antal ratt svar i ordtestet.
4.3.1. Startalder inom L2

Resultatet visar att i L2-gruppen ar det marginell skillnad i antal réitt beroende pa nér
de borjade lira sig svenska; for att kunna gradera antal rétt anges hér antalet med en
decimal. Hogst resultat hade de elever som borjade ldra sig svenska vid 16-17 ars
alder. Men som ndmnts ovan dr det en homogen grupp nér man tittar pa resultaten

utifran startaldern och det varierar endast mellan 11,7 och 13,0 antal ritt. Se tabell 6.

Tabell 6. Medelvdrde antal rdtt for L2-elever utifran startalder.

L2

Hur gammal var du nér du 1-5 ar 6-9 ar 10-12 ar 13-15 ar 16-17 ar
borjade lira dig svenska?

Antal informanter: 54 st. 16 st. 10 st. 28 st. 18 st.
Antal ritt i snitt (max: 23) 12,6 12,9 11,7 11,8 13,0
Procent ritt i genomsnitt: 55 % 56 % 51% 42 % 57 %

Som tabell 6 ovan visar uppnadde L2-eleverna som borjade studera svenska vid 16-

17 ars alder hogst medelviérde, 57 % ritt 1 snitt.
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4.3.2.  Startalder inom grupp 3

Nar det giller elever i1 grupp 3 ér skillnaderna storre inom gruppen beroende pa nér
de borjade lédra sig svenska. Dessa elever har alltsa uppgett att de har svenska som
modersmal utover ett/flera andra modersmal, men att de borjade ldra sig svenska vid
olika alder. Vad modersmél dr utgdr hdar frdn elevens egen definition. De som
lyckats bést inom grupp 3 ar de som borjade ldra sig svenska vid 6-9 éars élder; de
har 1 genomsnitt 16,7 antal rétt av 23. Dock &r de bara tre till antalet och dérfor ar
det svart att dra ndgra generella slutsatser utifran detta resultat. Som tidigare namnts
(se avsnitt 3.4.) avses med modersmdl det som eleven sjilv har definierat som

sadant. Se tabell 7.

Tabell 7. Medelvirde antal rtt for grupp 3-elever utifrdan startdlder.

Grupp 3

Hur gammal var du | Svenskavar | 1-5 4r | 6-9 dr | 10-12 ar | 13-15 16-17

nir du borjade lira | det forsta ° o

ar ar

dig svenska? spriket jag

lirde mig
Antal informanter: | 12 st. 32st. | 3st. 1 st. 3 st. 0 st.
Antal riitt i genom- | 14,2 122 [16,7 |14,0 6,3 -
snitt (max: 23)
Procent  ritt i 62 % 3% [73% |61% 27% | -
genomsnitt:

Som tabellen ovan visar uppnadde de bast resultat som borjade lara sig svenska vid
6-7 ars alder. Lagst antal ratt i genomsnitt fick gruppen som borjade lara sig svenska
nar de var 13-15 ar.

4.4. Skolamnet svenska eller svenska som andrasprak

Ytterligare ndgot som kan vara intressant att studera dr huruvida det har ndgon

betydelse for resultatet om eleven ldser svenska eller svenska som andrasprak (sva)
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pa gymnasiet. Enligt gymnasieférordningen 2010:2039 (kap 4 § 11 [www]) far en

elev som har ett annat sprdk 4n svenska som modersmél ldsa svenska som

andrasprak som gymnasiegemensamt dmne istillet for svenska 3. Det betyder dock
inte att alla elever viljer att 14sa sva, bara for att de har ratt till det.

En analys av faktorn som giller svenska- respektive sva-studier kan goras
bland eleverna fran L2 och grupp 3. Hér har dessa tva grupper slagits ihop. L2-
gruppens 126 elever och grupp 3:s 51 elever blir totalt 177 elever. Av dessa 177
elever ldser 159 elever svenska som andrasprék, 17 elever ldser svenska och en elev,
som plockats bort frdn denna jimforelse, svarade “vet ej” pad den fridgan. Bist
resultat pa ordtestet bland dessa 176 elever, som alltsa alla har ett annat modersmal
an/utover svenska, uppnaddde de som valt att ldsa ” svenska. De fick i genomsnitt

15,6 antal rétt av 23. Gruppen som lédser sva fick i medeltal 12,3 ritt av 23.

Tabell 8. Medelvdirde for elever med ett annat modersmdl dn/utover svenska utifrdan

om de ldser svenska eller svenska som andrasprdk.

L2 + grupp 3 som liser L2 + grupp 3 som

svenska som andrasprik: | liser svenska:

Antal informanter: 159 st. 17 st.
Antal ritt i genomsnitt | 12,3 ritt 15,6 ritt
(max: 23)

Procent ritt i genomsnitt: 53 % 68 %

Tabell 8 visar hur resultatet skiljer sig utifran vilket svenskamne som eleven laser.

3 Gymnasieforordningen 2010:2039 (kap 4 § 11 [www]) lyder sd hér: En elev som har ett annat
sprak dn svenska som modersmal far ldsa svenska som andrasprék som gymnasiegemensamt eller
gymnasiesirskolegemensamt dmne i stéllet for svenska. Eleven far da ldsa svenska som individuellt

val.”
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4.5. Ordforstaelsen hos samtliga informanter

Forstielsen av de olika akademiska testorden varierar sinsemellan. Andelen elever,
av samtliga 283 informanter, som svarar rétt pa testorden varierar mellan 40,2 % for
ordet ansprdk och 85,3 % for ordet forekommer. 1 diagrammet nedan visas hur
manga som svarat rétt pa de olika orden. Orden &r ordnade efter procent ritt svar for
att ge en tydlig bild av vilket ord som ar svérast (langst till véanster) respektive littast

(ldngst till hoger). Se diagrammet nedan.

Procent ratta svar per ord - samtliga informanter

90
80
70
60
50
40
30
20
10

Figur 1. Procent réatta svar per ord for samtliga 283 informanter.

Som diagrammet visar dr de testade akademiska orden olika svéra for informanterna.
Mellan det svéraste ordet (ansprdk) och det lattaste ordet (forekommer) skiljer det 45

% 1 antal ratt.
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4.6. Ordforstaelsen i de tre grupperna

Hér foljer tre diagram som visar antal procent ratt svar per ord for varje grupp. | L1-
gruppen (106 st.) ar ordet ansprak svarast (31 % ratta svar) och ordet forekommer
lattast (94 % ratta svar). Se figur 2.

L1-elever. Antal procent ratt svar per ord.
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Figur 2. Procent réatta svar per ord for elever med svenska som modersmal (L1)

Som figur 2 visar dr orden ansprdk, prdglas av och tilldimpas de svéraste medan

standigt, rymmer och forekommer ér léttast.
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I gruppen med L2-elever (totalt 126 st.) varierar procentsatsen for korrekta svar

mellan 38 % f{or ordet tillimpas och 81 % for ordet forekommer. Se diagrammet

nedan.

L2-elever. Antal procent ratt svar per ord.
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Figur 3. Procent rdtta svar per ord for grupp L2.

Som figur 3 visar ér det stor skillnad pa det svaraste ordet (#illdmpas) och det littaste

ordet (forekommer) i grupp L2.

I grupp 3 (totalt 51 st.) varierar procentsatsen for korrekta svar mellan 24 % for

ordet sdledes och 75 % for ordet stindigt. Se diagrammet nedan.
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Figur 4. Procent rdtta svar per ord for grupp 3.

Grupp 3. Antal procent ratt svar per ord.
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Som figur 4 visar dr de svéraste orden for grupp 3 foljande: sdledes, tilldimpas och

dock. De léttaste orden ar forekommer, utstrdckning och standigt.
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5. Diskussion och slutsats

Nedan kommer resultaten fran ovan ndmnda enkdtundersdkning att diskuteras och
slutsatser dras utifran tre olika faktorer: spraklig bakgrund, startilderns betydelse
och svenskdmnets betydelse. Dessutom diskuteras skillnaden i svarighetsgrad hos de
olika testorden samt konsekvenser for gruppernas kunskapsinhdmtning. Forslag pa

vidare studier ges 1 varje avsnitt.

5.1. Ordforstaelsen utifran spraklig bakgrund

Utifrdn denna studie kan man konstatera att ak 1-elever pd gymnasiets
studieforberedande program med svenska som modersmal forstar fler akademiska
ord (67 %) &n sina klasskamrater med andra modersmal (55 %). Detta resultat
Overensstimmer med andra studier (Gimbel 1995, Jorgensen 1984, se avsnitt 2.5.)
som visar pa samma tendens. Att L1-eleverna i studien skulle forsta testorden i
hogre utstrackning var véntat, men det dr 4nda virt att notera att de, pa gruppniva,
endast forstar 67 % av de akademiska orden — ord som forekommer i laromedel
skrivna for gymnasieelever. Naturligtvis finns det individuella skillnader inom
grupperna (se avsnitt 4.2.2.) dir det kan noteras att flest rétt aterfinns i L1-gruppen
med fem elever som uppnar 22 poédng av totalt 23. Ingen uppndr alla rétt pd testet.
Nar det géller L2 och grupp 3 forstar dessa grupper de akademiska orden i samma
grad: 55 % forstaelse i medeltal for bada grupperna. Enligt Thomas & Collier (1997
i Lindberg 2007:15) kan det ta mellan fem och tio ar att utveckla den typ av
skolrelaterade andraspraksfardigheter som krédvs for lyckas vdl med sina studier pé
hogstadiet och i gymnasiet, ndgot som alltsi manga flersprakiga elever i denna
studie inte verkar ha hunnit uppna dn nér det giller akademiska ord.

Det akademiska spraket ar inte ndgons modersmal (Lindberg 2007:16) vilket &r
tydligt i den har studien da svenskfodda modersmalstalare inte heller uppnar full
poang i testet. Saledes ar skolspraket nagot som alla maste lara sig. Ett av
svenskamnets syften dr ocksa att lara ut ett formellt sprak. Detta bor dock inte enbart

vara svenskamnets ansvar. De akademiska orden forekommer i alla @mnen och
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darmed bor alla amneslarare tanka pa att inte enbart forklara nya ord och begrepp
som hor till &mnet, utan dven ta i beaktande att det kan finnas elever i klassrummet
vilka brister i forstaelse for de ord som anvénds for att forklara de nya begreppen,
dvs. de akademiska orden. Detta leder i sin tur till att elever kan ga miste om
sammanhanget och i slutdandan inte kunna inhdmta all den kunskap som férvéntas av
dem. Nar man som larare star framfor sin gymnasieklass, som oftast bestar av elever
med varierad spraklig bakgrund, bor man ha i sitt pedagogiska medvetande att de
akademiska, formella orden kan satta képpar i hjulet for kunskapsinhdmtningen.
Detta galler alltsa inte bara for sva-elever utan for samtliga i klassrummet — d&ven om
det har visat sig i denna undersokning att L2 och grupp 3-elever moter storre hinder
i forstaelsen av akademiska ord.

5.2. Skillnader i ordforstaelse inom L2- och grupp 3-elever
5.2.1.  Startalderns betydelse

Har aldern for nir eleverna borjade lira sig svenska nagon betydelse for forstaelsen
av akademiska ord? Studien visar att det inom L2-gruppen ir en relativt liten
skillnad utifrdn denna faktor. Lagst resultat nddde de L2-elever som borjade léra sig
svenska vid 10-12 ars alder (11,7 rétt av 23). Hogst resultat ddremot nadde de L2-
elever som borjade ldra sig svenska nér de var 16-17 ar (13,0 réitt av 23). Detta kan
tyckas anmirkningsvirt da de alltsd inte har varit 1 Sverige mer én ett till tre ar.
Ténkbara anledningar kan vara att dessa ungdomar &r extra motiverade att ldra sig
svenska, att de har med sig en god skolgéng fran sina hemlénder, att de har en god
kunskap 1 engelska eller har en god strategisk kompetens (se avsnitt 2.5.) nir det
géller att till exempel gissa sig till betydelsen av ett nytt ord. Om dessa eventuella
forklaringar giller for hela gruppen eller rakar vara individuella skillnader som ger
utslag dr svart att veta. Det hade varit intressant for vidare forskning att genomfora
djupintervjuer med dessa 18 elever 1 studien som uppnidde bédst resultat i L2-
gruppen, trots att de alltsd varit 1 Sverige under kort tid (1-3 &r). Grupp 3-eleverna

uppvisar mer heterogena resultat och bést lyckades de som borjade ldra sig sitt
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modersmal svenska vid 6-9 ars alder (16,7 ritt av 23). Dock ér dessa bara tre till
antalet vilket kan gora det svart att dra nagra generella slutsatser. De elever som
angett att “svenska var det forsta spraket jag ldrde mig”, och som dven har ett annat
modersmal, uppnidde 14,2 ritt av 23 — att jamfora med L1-gruppens 16 av 23
podng. De som har flera modersmal har alltsd en sdmre forstaelse av de akademiska

orden.

5.2.2.  Svenskamnets betydelse for forstaelsen

Studien visar att bland de elever som har ratt att lasa svenska som andrasprak uppnar
de elever bast testresultat som valt att lasa svenska (67 % ratt, totalt 17 elever)
jamfort med de som laser sva (53 % ratt, totalt 159 elever). Vid ndrmare granskning
av resultatet framkommer att de 17 elever som valt svenska istallet for sva har angett
att ”svenska var det forsta sprak jag lirde mig” (5 st.) eller att de borjade lara sig
svenska nar de var 1-5 ar gamla (10 st.) respektive 6-9 ar (2 st.). Alla utom tva ar
dessutom fodda i Sverige. En rimlig forklaring ar alltsa att dessa 17 individer har en
relativt god svenska med sig, vilket ocksa visade sig i testresultatet, och darfor inte
kanner nagot behov av att lasa sva. Man kan alltsa utifran studien inte sdga att en
L2- eller grupp 3-elev i allménhet skulle na béattre resultat genom att lasa svenska
istallet for sva. Foljaktligen kan man konstatera att amnesvalet av svenska eller sva
inte ar en tydlig faktor for vilket resultat eleven uppnadde i testet. Exakt hur sva-
amnet generellt sett bidrar till elevernas forstaelse av akademiska ord &r svart att
klarldgga i denna studie. Ett rimligt antagande &r dock att de elever som l&ser sva har
behov av det och att de ar betjdnta av det kontrastiva perspektiv som sva-

undervisningen kan erbjuda.

5.3. Svara respektive latta akademiska testord

Orden sdledes, tillimpas och ansprdak var bland de svaraste for samtliga tre

grupper. En teori, som dock inte kan sdgas stimma i1 denna studie, &r att ju mer



frekvent ett ord &r desto lattare dr det att forsta (Holmegaard 2007:152). Vid en
jamforelse med frekvenstabellen (se bilaga) kan man konstatera att sdledes
aterfinns 28 géanger totalt i de tre larobockerna, tillimpas 27 ganger och ansprdk
bara 8 génger, vilket gor ansprdk ovanligt. Kanske édr det darfor som ansprdak ar
svart men det forklarar inte varfor tilldmpas och sdledes var svéart dd dessa ar
mycket mer frekventa dn ansprdk. Detta kan jimforas med ordet forekommer
vilket dterfinns bland de léttaste orden for samtliga grupper (94 % i1 L1, 81 %1 L2
och 73 % 1 grupp 3) och som fér 19 triffar i frekvenslistan (se bilaga). Det ldtta
ordet forekommer ér alltsd mer ovanligt 4n tva av de svaraste orden i de tre valda
laromedlen. Det mest frekventa ordet dr dock, med 188 triaffar 1 de tre
larobdckerna, men det gor det inte till det lattaste for alla testtagare; for grupp 3
ar dock det tredje svaraste ordet med 36 % rétta svar. S& frdgan dr vad som gor
ett ord latt eller svart. De ndmnda orden ovan &r inte heller méngtydiga, vilket
skulle kunna vara en forsvarande faktor for forstdelsen. Ordet belyser dr dock
mangtydigt vilket skulle kunna forklara att det ar det fjarde svéraste ordet for L1
(47 %) och grupp 3 (41 %) — men dock inte for L2 dir belyser besvaras ritt i 54
% av fallen. Ordets mangtydighet ligger 1 att det har badde en konkret och en
abstrakt betydelse och ett antagande hér dr att den abstrakta betydelsen upplevs
som svarare.

Nation (2001:23) talar om s k learning burden; ju narmare ett ord &r i
betydelse till forstaspraket, desto lattare 14r man sig det. Om ordet &r regelbundet
och foljer monster for stavning ar det ocksé léttare att ldra sig. Om det t o m &r ett
lanord i forstaspraket och det liknar ordet i svenska, som kanske ocksé lanat in
ordet, sa blir det dnnu littare. Om eleven har ett modersmaél som &r néra sldkt med
svenskan blir det ocksa lédttare for inldraren att forsta svenska ord (Holmegaard
2007:136). Vilka testord som i studien uppfattades som svara eller ldtta kan ocksa
bero pa kontexten. Om exempelmeningen (hdmtad frén den aktuella ldroboken)
innehdll ord som eleven inte kinde till borde det vara en forsvdrande faktor.
Aven forstielsen av distraktorerna spelar troligtvis roll. Dessutom kan det vara si
att nigra av informanterna anvander just de ldromedel frin vilka testorden har
hidmtats. Det kan 1 sa fall innebéra att dessa eventuella elever forstar orden 1 hogre

grad eftersom de i sddana fall stott pa dem tidigare. Négot entydigt svar pa varfor
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vissa ord ar svara eller latta kan inte ges hir. Narmare studier kring denna fraga

ryms inte inom denna uppsats men skulle vara intressant for vidare forskning.

5.4. Konsekvenser for gruppernas kunskapsinhamtning

Den tydligaste slutsatsen som kan dras i denna studie &r att elever i &k 1 pa
gymnasiets teoretiska program inte forstar alla akademiska ord som forekommer i
laromedel skrivna och avsedda for dem. Graden av forstéelse varierar i forsta hand
beroende pd spraklig bakgrund men dven, inom L2 och grupp 3, pé startéldern for
ndr man borjade ldra sig svenska. Studien visar, som redan ndmnts, att elever med
andra modersmal adn/utover svenska har sdmre forstaelse for akademiska ord, 1
medeltal 55 %, jimfort med ensprikiga elever med svenska som modersmal, vilka
forstar 1 medeltal 67 % av orden. Detta far rimligtvis konsekvenser {or
elevgruppernas kunskapsinhdmtning och kan medfora en kunskapsklyfta mellan
dessa bada grupper.

Enligt statistik fran Skolverket (oktober 2016 [www]) har 32 % av alla
gymnasieelever 1 Sverige utlindsk bakgrund. Néir det géller elever pa
hogskoleforberedande program, vilket denna studie avser, har 24 % utlindsk
bakgrund (ibid). Denna procentsats varierar naturligtvis fran skola till skola men
sannolikt kan man konstatera att det i1 varje klassrum finns en risk for ojamn
kunskapsinhdmtning pd grund av graden av forstdelse av det akademiska
ordforréddet. En ldsare bor forsta 98 % av en text for att kunna inhdmta kunskap (se
avsnitt 2.1.) och vad hidnder d4& om en elev inte forstir mer &n 55 % av de
akademiska orden, vilka utgér ca 10 % procent av en akademisk text (se avsnitt
2.4.)? Svaret ar naturligtvis att det paverkar elevens kunskapsinhdmtning. Detta kan
drabba sdvil elever med svenska som modersmél som andra elevgrupper, men en
slutsats man kan dra av studien ar att flersprikiga elever 16per storre risk att, pa
grund av brister 1 forstéelsen av skolspraket, hamna efter 1 sin kunskapsinhdmtning.

Négot som kan péverka elevens forméga att tilldgna sig ett skolsprék dr det sprak
som eleven har med sig fran hemmet. Om skillnaden &r liten mellan de

sprikanvindningsmonster som anvinds hemma och de som anvénds 1 skolan, dkar
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elevens forméga att tilligna sig ett skolsprak pa egen hand. For manga elever,
sarskilt for dem som vuxit upp med begriansad kontakt med undervisningsspraket,
krivs det diremot pedagogisk vigledning for att tilligna sig ett akademiskt sprak
(Lindberg 2007:16). Det dr hdar som ldrarens roll blir avgérande. Utifran denna
vetskap ar det alltsa av yttersta vikt att ldrare i alla gymnasiedmnen anvinder en
sprakstottande undervisning (Olvegird 2014:234) och uppmérksammar de
akademiska orden och inte bara fokuserar pd “sina egna &mnesord”. Detta &r
naturligtvis ndgot som manga larare redan gér men sannolikt kan fler bli medvetna
om denna sprakliga aspekt av dmnesundervisningen. Att uppmirksamma de
akademiska orden skulle ocksé bidra till skolans kompensatoriska uppgift. Pa sa sétt
kan en eventuell kunskapsklyfta mellan olika elevgrupper motverkas och man kan
hdja alla elevers forstdelse och kunskapsinhdmtning.

Niér det géller vidare studier vore det intressant att fokusera pa olika didaktiska
metoder for att arbeta med forstielsen av akademiska ord i klassrummet. Nagot som
ocksé vore intressant dr att gora en mer detaljerad statistisk analys av de data som
samlats in i denna studie. En djupare analys av korrelationen mellan svar, grupper
och variabler, ocksd pa individnivd, skulle kunna leda till ytterligare slutsatser om

gymnasieelevers forstéelse av akademiska ord.
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Bilagor

Bilaga 1

Tabell 9. Redovisning av de 23 testordens kontext, betydelse

mangtydighet

och eventuella

Akademiskt ord | Ordets Kkontext i enkiten, dvs. | Vad betyder ordet? Mangtydigt
att undersoka meningen fran liroboken ord?
substantiv
funktion Vad ér slang och vilken funktion 1.sétt att fungera, Mangtydigt
fyller det i spraket? (dmne: svenska) verksamhet ord. Som
(Markstedt, Eriksson 2008:235) 2.uppgift (Lexin) akademiskt
ord i
exempelme
1. anvédndning, sitt att | ningen
fungera, avses hér
funktionalitet, betydelse
andamal, tillimpning, | 2..
yttring
2. uppgift, roll,
arbetsuppgift,
befattning, tjénst,
aliggande
3. beroende variabel,
matematiskt
(synonymer.se)
Priglas av Det hinduiska tédnkandet priglas av 1. stimpla, mynta Mangtydigt
fruktan for aterfodelser utan slut. 2. ge pragel, sitta sin ord. Som
(dmne: religion) (Eriksson, Mattsson | prégel pa, akademiskt
Flennegard 2012:165) ge form, forma; ord géller
utmirka, kdnneteckna | betydelse
(synonymer.se) nr. 2.
forestillning En vanlig forestillning ar att slang &r | 1.framforande pa scen Mangtydigt
ndgot som endast ungdomar 2. Tanke, idé (Lexin) ord. Som
anvinder. (imne: svenska) L.upptrédande, akademiskt
(Markstedt, Eriksson 2008:235) framfSrande, uppvisning, ord giller
show . betydelse
2.tanke, idé, begrepp,
mening, kénsla, aning or. 2.
3. (éld.) forebréelse
(synonymer.se)
Akademiskt ord | Ordets kontext i enkiiten, dvs. Vad betyder ordet? Mingtydigt



http://synonymer.se/?query=anv%C3%A4ndning
http://synonymer.se/?query=s%C3%A4tt%20att%20fungera
http://synonymer.se/?query=s%C3%A4tt%20att%20fungera
http://synonymer.se/?query=funktionalitet
http://synonymer.se/?query=funktionalitet
http://synonymer.se/?query=%C3%A4ndam%C3%A5l
http://synonymer.se/?query=%C3%A4ndam%C3%A5l
http://synonymer.se/?query=till%C3%A4mpning
http://synonymer.se/?query=yttring
http://synonymer.se/?query=yttring
http://synonymer.se/?query=uppgift
http://synonymer.se/?query=uppgift
http://synonymer.se/?query=roll
http://synonymer.se/?query=arbetsuppgift
http://synonymer.se/?query=arbetsuppgift
http://synonymer.se/?query=befattning
http://synonymer.se/?query=befattning
http://synonymer.se/?query=tj%C3%A4nst
http://synonymer.se/?query=%C3%A5liggande
http://synonymer.se/?query=%C3%A5liggande
http://synonymer.se/?query=beroende%20variabel
http://synonymer.se/?query=beroende%20variabel
http://synonymer.se/?query=matematiskt%20uttryck
http://synonymer.se/?query=matematiskt%20uttryck
http://synonymer.se/?query=st%C3%A4mpla
http://synonymer.se/?query=st%C3%A4mpla
http://synonymer.se/?query=ge%20pr%C3%A4gel
http://synonymer.se/?query=ge%20pr%C3%A4gel
http://synonymer.se/?query=s%C3%A4tta%20sin%20pr%C3%A4gel%20p%C3%A5
http://synonymer.se/?query=s%C3%A4tta%20sin%20pr%C3%A4gel%20p%C3%A5
http://synonymer.se/?query=forma
http://synonymer.se/?query=utm%C3%A4rka
http://synonymer.se/?query=utm%C3%A4rka
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att undersoka meningen fran liroboken ord?
ansprak Fréan vetenskapligt hall har man ocksa | krav (Lexin) Inte ett
riktat kritik mot rorelsens ansprak pa | krav, pretentioner; tai | mangtydigt
att kallas just en moder vetenskap. ansprék anlita, utnyttja | ord
(dmne: religion)(Eriksson, Mattsson (synonymer.se)
Flennegard 2012:388)
utstrdckning I vilken utstrackning anser du sjéalv omfattning, grad Inte ett
att du talar dialekt? (dmne. svenska) (Lexin) mangtydigt
(Markstedt, Eriksson 2008:243) ord
adjektiv
Omfattande I federala stater har regionerna eller stor, betydande, Inte ett
delstaterna ritt att skota en genomgripande, mangtydigt
omfattande del av det politiska ansenlig, maktig, ord
beslutsfattandet sjdlva. (dmne: gedigen, omfangsrik,
samhaéllskunskap) (Karlsson 2011: vidstrackt, vittgdende,
53) vitt utbredd, extensiv
(synonymer.se)
Utmérkande Vad dr utmirkande for spraket i karakteristisk, Inte ett
texten? (dmne: svenska) (Markstedt, framtradande, typisk, mangtydigt
Eriksson 2008:30) belysande, ord
betecknande,
signifikativ
(synonymer.se)
Verb
Férekomma ... dér valfusk forekommer, rader 1. finnas, forefinnas, Mangtydigt
ingen demokrati (dmne: upptrida, antréffas, ord.
samhallskunskap) (Karlsson 2011: existera, patréffas, Den
42) givas, figurera; akademiska
utforas, goras; hinda, | betydelsen
ske, intriffa, dga rum, | ar
forevara betydelse
2. hinna fore, kommai | nr 1.
forvig; forebygga,
hindra, forhindra,
avvirja; foregripa,
antecipera, ga
hindelserna i forvag
3. tillmotesga, i1 forvig
uppfylla
(synonymer.se)
Akademiskt ord | Ordets kontext i enkiiten, dvs. Vad betyder ordet? Mingtydigt



http://synonymer.se/?query=anlita
http://synonymer.se/?query=utnyttja
http://synonymer.se/?query=stor
http://synonymer.se/?query=betydande
http://synonymer.se/?query=genomgripande
http://synonymer.se/?query=genomgripande
http://synonymer.se/?query=ansenlig
http://synonymer.se/?query=ansenlig
http://synonymer.se/?query=m%C3%A4ktig
http://synonymer.se/?query=gedigen
http://synonymer.se/?query=gedigen
http://synonymer.se/?query=omf%C3%A5ngsrik
http://synonymer.se/?query=vidstr%C3%A4ckt
http://synonymer.se/?query=vidstr%C3%A4ckt
http://synonymer.se/?query=vittg%C3%A5ende
http://synonymer.se/?query=vitt%20utbredd
http://synonymer.se/?query=vitt%20utbredd
http://synonymer.se/?query=extensiv
http://synonymer.se/?query=karakteristisk
http://synonymer.se/?query=framtr%C3%A4dande
http://synonymer.se/?query=framtr%C3%A4dande
http://synonymer.se/?query=typisk
http://synonymer.se/?query=belysande
http://synonymer.se/?query=belysande
http://synonymer.se/?query=betecknande
http://synonymer.se/?query=betecknande
http://synonymer.se/?query=signifikativ
http://synonymer.se/?query=signifikativ
http://synonymer.se/?query=finnas
http://synonymer.se/?query=finnas
http://synonymer.se/?query=f%C3%B6refinnas
http://synonymer.se/?query=upptr%C3%A4da
http://synonymer.se/?query=upptr%C3%A4da
http://synonymer.se/?query=antr%C3%A4ffas
http://synonymer.se/?query=existera
http://synonymer.se/?query=existera
http://synonymer.se/?query=p%C3%A5tr%C3%A4ffas
http://synonymer.se/?query=givas
http://synonymer.se/?query=givas
http://synonymer.se/?query=figurera
http://synonymer.se/?query=utf%C3%B6ras
http://synonymer.se/?query=utf%C3%B6ras
http://synonymer.se/?query=h%C3%A4nda
http://synonymer.se/?query=ske
http://synonymer.se/?query=ske
http://synonymer.se/?query=intr%C3%A4ffa
http://synonymer.se/?query=%C3%A4ga%20rum
http://synonymer.se/?query=f%C3%B6revara
http://synonymer.se/?query=f%C3%B6revara
http://synonymer.se/?query=hinna%20f%C3%B6re
http://synonymer.se/?query=hinna%20f%C3%B6re
http://synonymer.se/?query=komma%20i%20f%C3%B6rv%C3%A4g
http://synonymer.se/?query=komma%20i%20f%C3%B6rv%C3%A4g
http://synonymer.se/?query=f%C3%B6rebygga
http://synonymer.se/?query=hindra
http://synonymer.se/?query=hindra
http://synonymer.se/?query=f%C3%B6rhindra
http://synonymer.se/?query=avv%C3%A4rja
http://synonymer.se/?query=avv%C3%A4rja
http://synonymer.se/?query=f%C3%B6regripa
http://synonymer.se/?query=antecipera
http://synonymer.se/?query=antecipera
http://synonymer.se/?query=g%C3%A5%20h%C3%A4ndelserna%20i%20f%C3%B6rv%C3%A4g
http://synonymer.se/?query=g%C3%A5%20h%C3%A4ndelserna%20i%20f%C3%B6rv%C3%A4g
http://synonymer.se/?query=tillm%C3%B6tesg%C3%A5
http://synonymer.se/?query=tillm%C3%B6tesg%C3%A5
http://synonymer.se/?query=i%20f%C3%B6rv%C3%A4g%20uppfylla
http://synonymer.se/?query=i%20f%C3%B6rv%C3%A4g%20uppfylla
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att undersoka meningen fran liroboken ord?

Rada I ett land dér poliser och domstolar &r | 1.se rd Mangtydigt
korrumperade, dir tidningarna inte 2.ge rad; ord.
vagar kritisera foreteelser i samhéllet, | rekommendera, Den
dir lagen inte tillimpas lika for alla, uppmana akademiska
dir valfusk férekommer, rdder ingen | 3.vara (for handen, betydelsen
demokrati, hur fin forfattningen an dr. | forhdrskande), finnas: | som passar
(dmne: samhéllskunskap) (Karlsson héir rader fred, nod, exempelme
2011:42) vindstilla, det rader ningen ar

inget tvivel om att ... nr. 3.
4.rada bot pa eller for
avhjédlpa, bittra ||

rader, radde, ratt, radd
(synonymer.se)

Belysa I det hér avsnittet behandlas en rad 1. lysa pa, skina pa, Mangtydigt
begrepp som belyser hur olika kasta ljus pa, upplysa, | ord.
demokratiska system kan fungera. eklérera, illuminera, Den
(dmne: samhéllskunskap) (Karlsson 2. klarlagga, illustrera, | akademiska
2011:50) exemplifiera, betydelsen

askadliggora avser
(Synonymer.se) betydelse
1. Utsatter for Ljus or. 2.

2. Ger bevis for,

illustrerar

(Lexin)

tendera Dels tenderar direktdemokratin att bli | 1.visa ansatser till, gd i | Mangtydigt
véldigt nyckfull. Endast medborgare riktning mot, ha en ord. Den
med starkt intresse i en fraga orkar viss tendens, syfta till, | akademiska
engagera sig och rosta och de som g ut pa; betydelsen
inte direkt berdrs uteblir ofta fran 2.utvecklas i riktning avser
valet. (dmne: samhéllskunskap) mot, ha bendgenhet betydelse
(Karlsson 2011:50) for, luta at nr. 2.

(Synonymer.se)
Lexin: har en viss
tendens



http://synonymer.se/?query=r%C3%A5
http://synonymer.se/?query=r%C3%A5
http://synonymer.se/?query=r%C3%A5d
http://synonymer.se/?query=rekommendera
http://synonymer.se/?query=rekommendera
http://synonymer.se/?query=uppmana
http://synonymer.se/?query=uppmana
http://synonymer.se/?query=finnas
http://synonymer.se/?query=fred
http://synonymer.se/?query=n%C3%B6d
http://synonymer.se/?query=vindstilla
http://synonymer.se/?query=vindstilla
http://synonymer.se/?query=tvivel
http://synonymer.se/?query=bot
http://synonymer.se/?query=avhj%C3%A4lpa
http://synonymer.se/?query=avhj%C3%A4lpa
http://synonymer.se/?query=b%C3%A4ttra
http://www.synonymer.se/?query=lysa%20p%C3%A5
http://www.synonymer.se/?query=skina%20p%C3%A5
http://www.synonymer.se/?query=kasta%20ljus%20p%C3%A5
http://www.synonymer.se/?query=kasta%20ljus%20p%C3%A5
http://www.synonymer.se/?query=upplysa
http://www.synonymer.se/?query=ekl%C3%A4rera
http://www.synonymer.se/?query=ekl%C3%A4rera
http://www.synonymer.se/?query=illuminera
http://www.synonymer.se/?query=klarl%C3%A4gga
http://www.synonymer.se/?query=klarl%C3%A4gga
http://www.synonymer.se/?query=illustrera
http://www.synonymer.se/?query=illustrera
http://www.synonymer.se/?query=exemplifiera
http://www.synonymer.se/?query=exemplifiera
http://www.synonymer.se/?query=exemplifiera
http://www.synonymer.se/?query=%C3%A5sk%C3%A5dligg%C3%B6ra
http://www.synonymer.se/?query=%C3%A5sk%C3%A5dligg%C3%B6ra
http://www.synonymer.se/?query=%C3%A5sk%C3%A5dligg%C3%B6ra
http://synonymer.se/?query=visa%20ansatser%20till
http://synonymer.se/?query=g%C3%A5%20i%20riktning%20mot
http://synonymer.se/?query=g%C3%A5%20i%20riktning%20mot
http://synonymer.se/?query=ha%20en%20viss%20tendens
http://synonymer.se/?query=ha%20en%20viss%20tendens
http://synonymer.se/?query=syfta%20till
http://synonymer.se/?query=g%C3%A5%20ut%20p%C3%A5
http://synonymer.se/?query=g%C3%A5%20ut%20p%C3%A5
http://synonymer.se/?query=utvecklas%20i%20riktning%20mot
http://synonymer.se/?query=utvecklas%20i%20riktning%20mot
http://synonymer.se/?query=ha%20ben%C3%A4genhet%20f%C3%B6r
http://synonymer.se/?query=ha%20ben%C3%A4genhet%20f%C3%B6r
http://synonymer.se/?query=luta%20%C3%A5t
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Akademiskt ord | Ordets kontext i enkiten, dvs. Vad betyder ordet? Maingtydigt
att undersoka meningen fran liroboken ord?
upprétthélla Den judiska identiteten upprétthalls bevara, hélla vid makt | Ej ett
framst inom familjen (dmne: religion) | eller liv: upprdtthdlla | méngtydigt
(Eriksson, Mattsson Flennegérd ordningen; skota: ord
2012:261) upprdtthdlla en tidnst;
hélla i gang:
uppritthalla
tagtrafiken pd en ort
(synonymer.se)
haller levande, bevarar
(Lexin)
uppsta Subkulturer kan tex. uppsta i olika 1.uppkommer, Maéngtydigt
samhadllsklasser. (dmne: tillkommer ord.
samhaéllskunskap) (Karlsson 2011: 2. atervander till livet | Den
19) (mest om Jesus) akademiska
(Lexin) betydelsen
1. uppkomma, borja, arnr. 1.
skapas, intréda
2. ater bli levande,
stiga upp frén de doda
(synonymer.se)
utgora Majoritetens kultur brukar man siga fungerar som, 4r; Den
utgér normen, dvs. det normala i uppgaér till (en viss akademiska
betydelsen “det vanliga”, det man summa) (Lexin) betydelsen
forst tdnker pa. (Amne: 1. bilda, vara, arnr. 1.
samhallskunskap) (ibid:20) innebéra, fungera
som; besté av,
innehalla
2. belopa sig till,
uppga till; fullgora,
betala (synonymer.se)
tillampa Nir ménskliga fri- och rittigheter anvénda (sig av): Inte ett
tillimpas innebér det att individen tillimpa nya metoder; | mangtydigt
respekteras och skyddas. (dmne: omsitta i praktiken: ord

samhillskunskap) (ibid:39)

tilldmpa sina
teoretiska kunskaper;
tilldmpad forskning
forskning med
praktiskt syfte
(synonymer.se)
anvénder i praktiken,
praktiserar (Lexin)



http://synonymer.se/?query=bevara
http://synonymer.se/?query=h%C3%A5lla
http://synonymer.se/?query=makt
http://synonymer.se/?query=liv
http://synonymer.se/?query=sk%C3%B6ta
http://synonymer.se/?query=tj%C3%A4nst
http://synonymer.se/?query=h%C3%A5lla
http://synonymer.se/?query=h%C3%A5lla
http://synonymer.se/?query=g%C3%A5ng
http://synonymer.se/?query=ort
http://synonymer.se/?query=uppkomma
http://synonymer.se/?query=uppkomma
http://synonymer.se/?query=b%C3%B6rja
http://synonymer.se/?query=skapas
http://synonymer.se/?query=skapas
http://synonymer.se/?query=intr%C3%A4da
http://synonymer.se/?query=%C3%A5ter%20bli%20levande
http://synonymer.se/?query=%C3%A5ter%20bli%20levande
http://synonymer.se/?query=stiga%20upp%20fr%C3%A5n%20de%20d%C3%B6da
http://synonymer.se/?query=stiga%20upp%20fr%C3%A5n%20de%20d%C3%B6da
http://synonymer.se/?query=bilda
http://synonymer.se/?query=bilda
http://synonymer.se/?query=vara
http://synonymer.se/?query=inneb%C3%A4ra
http://synonymer.se/?query=inneb%C3%A4ra
http://synonymer.se/?query=fungera%20som
http://synonymer.se/?query=fungera%20som
http://synonymer.se/?query=best%C3%A5%20av
http://synonymer.se/?query=inneh%C3%A5lla
http://synonymer.se/?query=inneh%C3%A5lla
http://synonymer.se/?query=bel%C3%B6pa%20sig%20till
http://synonymer.se/?query=bel%C3%B6pa%20sig%20till
http://synonymer.se/?query=uppg%C3%A5%20till
http://synonymer.se/?query=uppg%C3%A5%20till
http://synonymer.se/?query=fullg%C3%B6ra
http://synonymer.se/?query=betala
http://synonymer.se/?query=betala
http://synonymer.se/?query=anv%C3%A4nda
http://synonymer.se/?query=oms%C3%A4tta
http://synonymer.se/?query=oms%C3%A4tta
http://synonymer.se/?query=forskning
http://synonymer.se/?query=forskning
http://synonymer.se/?query=forskning
http://synonymer.se/?query=syfte
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Akademiskt ord | Ordets kontext i enkiiten, dvs. Vad betyder ordet? Maingtydigt
att undersoka meningen fran liroboken ord?
rymma Redan begreppet ménniskovérde 1.har plats for, Mangtydigt
rymmer en etisk dimension. (dmne: innehéller ord.
religion) (Eriksson, Mattsson 2. flyr, smiter (Lexin) | Den
Flennegard 2012:50) akademiska
betydelsen
arnr. 1.
betona Hinduismen och buddismen betonar 1.1agger tonvikt pa Det
ahimsa (icke-vald). 2. dven bildligt: akademiska
(dmne: religion) (ibid:56) framhaller, ordet &r
understryker (Lexin) den
bildliga
betydelsen.
adverb

standigt Man ar under diktatur stindigt utsatt alltid, jamt, ideligen, Inte ett
for nadgon annans nyckfulla beslut. oupphorligt, utan mangtydigt
(dmne: samhéllskunksap) (Karlsson uppehéll, oavbrutet, ord
2011:37) stundligen, stup i ett, i

ett kor (synonymer.se)

avsiktligt Makten utdvas avsiktligt och avser att | medveten, planerad, Inte ett
leda fram till ett beslut eller en uppsétlig, 6verlagd mangtydigt
handling. (dmne: samhéllskunskap) (synonymer.se) ord
(Karlsson 2011: 16) medveten, planerad

(Lexin)

i viss man Man kan t ex tala om en delvis, pa sitt och vis Inte ett
medelklasskultur som sdrskiljer sig (synonymer.se) mangtydigt
fran en arbetarklasskultur i vad man ord
vanligen samtalar om, vilka intressen
man har, vilken mat man édter, vad
man gor pa semestern med mera.

Men ocksa, atminstone i viss man, i
vad man har for asikter och
vérderingar, och vilket parti man
rostar pa. (dmne: samhaillskunskap)
(Karlsson 2011: 23)

i sjdlva verket I sjdlva verket ér det bara ett tjugotal egentligen, faktiskt Inte ett
stater som kan kallas fullt (synonymer.se) mangtydigt
demokratiska. (dmne: uttryck

samhéllskunskap) (ibid:39)



http://synonymer.se/?query=alltid
http://synonymer.se/?query=j%C3%A4mt
http://synonymer.se/?query=ideligen
http://synonymer.se/?query=oupph%C3%B6rligt
http://synonymer.se/?query=oupph%C3%B6rligt
http://synonymer.se/?query=utan%20uppeh%C3%A5ll
http://synonymer.se/?query=utan%20uppeh%C3%A5ll
http://synonymer.se/?query=oavbrutet
http://synonymer.se/?query=stundligen
http://synonymer.se/?query=stundligen
http://synonymer.se/?query=stup%20i%20ett
http://synonymer.se/?query=i%20ett%20k%C3%B6r
http://synonymer.se/?query=i%20ett%20k%C3%B6r
http://www.synonymer.se/?query=medveten
http://www.synonymer.se/?query=planerad
http://www.synonymer.se/?query=%C3%B6verlagd
http://www.synonymer.se/?query=delvis
http://www.synonymer.se/?query=p%C3%A5%20s%C3%A4tt%20och%20vis

44

Akademiskt ord | Ordets kontext i enkiten, dvs. Vad betyder ordet? Maingtydigt
att undersoka meningen fran liroboken ord?
saledes Mainniskan ar enligt socialistiska foljaktligen, alltsa, Inte ett
ideologier en produkt av sin dérfor, sdlunda; pa det | mangtydigt
omgivning. Ménniskan kan séledes séttet (synonymer.se) ord
vara bade ond och god, det beror pa
samhadllet runt ménniskan.(dmne: foljaktligen, alltsa
samhéllskunskap) (Karlsson (Lexin)
2011:139)
dock Manga génger har det dock funnits en | i alla fall, &nd4, likvdl | Inte ett
vilja fran socialdemokratiskt hall att (Lexin) mangtydigt
hitta breda l6sningar som ocksa likval, i alla fall, 4anda, | ord

kunnat accepteras av borgerliga
partier. (dmne: samhillskunskap)
(Karlsson 2011:143)

men, likafullt,
emellertid, dndock,
inte desto mindre,
trots allt
(synonymer.se)



http://www.synonymer.se/?query=f%C3%B6ljaktligen
http://www.synonymer.se/?query=allts%C3%A5
http://www.synonymer.se/?query=d%C3%A4rf%C3%B6r
http://www.synonymer.se/?query=d%C3%A4rf%C3%B6r
http://www.synonymer.se/?query=s%C3%A5lunda
http://www.synonymer.se/?query=p%C3%A5%20det%20s%C3%A4ttet
http://www.synonymer.se/?query=p%C3%A5%20det%20s%C3%A4ttet
http://www.synonymer.se/?query=likv%C3%A4l
http://www.synonymer.se/?query=i%20alla%20fall
http://www.synonymer.se/?query=%C3%A4nd%C3%A5
http://www.synonymer.se/?query=men
http://www.synonymer.se/?query=men
http://www.synonymer.se/?query=likafullt
http://www.synonymer.se/?query=emellertid
http://www.synonymer.se/?query=emellertid
http://www.synonymer.se/?query=%C3%A4ndock
http://www.synonymer.se/?query=inte%20desto%20mindre
http://www.synonymer.se/?query=inte%20desto%20mindre
http://www.synonymer.se/?query=trots%20allt
http://www.synonymer.se/?query=trots%20allt
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Bilaga 2 Tabell 10. Enkatordens (dvs. ordstammens) frekvens i laromedlen.

Typ av ord Ord Antal traffar | Antal traffari | Antal Totalt
i svensk- samhalls- traffar i antal
boken boken religions- trdffar:

boken

Akademiskt Funktion 7 9 8 24

testord

Distraktor Resultat 21 41 12 74

Ratt alternativ | Uppgift 37 79 15 131

distraktor konsekvens 2 12 55 69

distraktor Bidrag 66 3 73

Akademiskt Praglas av 0 21 16 110

testord

distraktor Skapas av 56 57 100 213

Ratt alternativ | Kdnneteckna 0 4 3 7

distraktor Producera 2 26 0 28

distraktor Ar beroende av 6 51 12 69

Akademiskt Omfattande 1 21 2 24

testord

distraktor Begransad 5 35 2 42

Distraktor Omdiskuterad 0 6 1 7

distraktor Viktig 101 308 110 519

Ratt alternativ | Stor 76 525 102 703

Akademiskt Forestallning 1 3 7 11

testord

distraktor Forklaring 2 18 15 35

Ratt alternativ | Tanke 4 26 35 65

distraktor Avsikt 0 14 22

Akademiskt Ansprak 0 6 8

testord

distraktor Ansvar 3 48 49 100

Ratt alternativ | Krav 10 38 13 61

distraktor Syfte 16 11 18 45

distraktor Uttalande 0 5 1 6
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Typ av ord Ord Antal traffar | Antal traffari | Antal Totalt
i svensk- samhalls- traffari antal
boken boken religions- trdffar:

boken

Akademiskt Utstrackning 1 21 2 24

testord

Ratt alternativ | Grad 4 8 15

distraktor Orsak 68 14 85

distraktor Betydelse 18 32 29 79

distraktor Situation 18 61 31 110

Akademiskt Utmarkande 6 4 12 22

testord

Réatt alternativ | Typiskt 9 9 5 23

distraktor Utmarkt 2 0 0 2

distraktor Opassande 1 0 0 1

distraktor anmarkningsvart | O 0 0 0

Akademiskt Férekommer 5 7 7 19

testord

distraktor Foreslas 1 11 0 12

distraktor Behandlas 3 39 15 57

Ratt alternativ | Finns 137 238 314 689

distraktor Forklaras 15 46 37 98

Akademiskt Rader 1 12 9 22

testord

distraktor Uppskattas 3 1 7

distraktor Planeras 10 0 15

distraktor Radgor 0 0 0

Ratt alternativ | Finns 137 238 314 689

Akademiskt Belyser 1 4 4 9

testord

Ratt alternativ | lllustrerar 3 9

distraktor Bendmner 3 4

distraktor Bestar av 21 35 15 71

distraktor Reglerar 6 11 86 103

Akademiskt testord | Tenderar 6 2 8

distraktor Verkar 10 10 24 44

Ratt alternativ | Brukar 15 77 100

distraktor Testar 4 10

distraktor Avser 54 61
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Typ av ord Ord Antal traffar | Antal traffari | Antal Totalt
i svensk- samhalls- traffari antal
boken boken religions- trdffar:

boken

Akademiskt Uppratthalls 0 5 3 8

testord

Ratt alternativ | Bevaras 1 1 6 8

distraktor Uppfattas 15 25 6 46

Distraktor Uteblir 0 4 0 4

distraktor Upprattas 0 4 4 8

Akademiskt Uppsta 17 33 51

testord

distraktor beskrivs 87 68 70 225

distraktor hittas 72 54 16 142

Ratt alternativ | Skapas 56 57 100 213

distraktor utjamnas 3 1 5

Akademiskt testord | Utgor 1 11 5 17

Ratt alternativ | Bildar 17 52 13 82

distraktor Utdvar 1 15 6 22

distraktor Betyder 48 143 64 255

distraktor gor 167 204 122 493

Akademiskt Tillampas 0 22 5 27

testord

distraktor Finns (i lagen) 137 238 314 689

distraktor Tillhor (alla 5 46 11 62

medborgare)

distraktor Anpassas (efter 5 16 6 27

medborgarna)

Réatt alternativ | Anvands (i 149 156 66 371

praktiken)

Akademiskt Rymmer 2 3 9 14

testord

distraktor diskuterar 15 42 11 68

distraktor reflekterar 1 1 2 4

Ratt alternativ | Innehaller 63 42 36 141

distraktor respekterar 0 8 2 10
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Typ av ord Ord Antal traffar | Antal traffari | Antal Totalt
i svensk- samhalls- traffari antal
boken boken religions- trdffar:

boken

Akademiskt Betonar 3 13 23 39

testord

distraktor beslutar 0 24 2 26

distraktor anvander 119 157 66 342

Ratt alternativ | Framhaller 1 3

distraktor avfardar 0

Akademiskt Standigt 9 15 29

testord

distraktor Samtidigt 19 37 5 61

distraktor aldrig 27 66 28 121

distraktor stund(tals) 19 1 5 25

Ratt alternativ | alltid 53 35 33 121

Akademiskt Avsiktligt 0 14 8 22

testord

distraktor Tydligt 5 3 4 12

Ratt alternativ | medvetet 1 2 1 4

distraktor Allvarligt 1 7 0 8

distraktor effektivt 3 5 0 8

Akademiskt | viss man 0 2 0 2

testord

Ratt alternativ | Delvis 2 10 1 13

distraktor Pa olika satt 1 4 9

distraktor Ibland 13 55 20 88

distraktor ofta 63 227 98 388

Akademiskt I sjalva verket 1 7 2 10

testord

distraktor Trots allt 1 1 0 2

distraktor Nu (for tiden) 26 49 29 104

Ratt alternativ | Faktiskt 9 19

distraktor sjalvklart 11 15
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Typ av ord Ord Antal traffar | Antal traffari | Antal Totalt
i svensk- samhalls- traffari antal
boken boken religions- trdffar:

boken

Akademiskt Saledes 0 19 9 28

testord

distraktor I sa fall 12 3 6 21

distraktor Bara 88 138 84 310

distraktor Till viss del 0 9 1 10

Ratt alternativ | alltsa 16 140 17 173

Akademiskt Dock 7 127 54 188

testord

distraktor Darfor 16 67 59 142

Ritt alternativ | Anda 15 25 16 56

distraktor Hellre 3 7 12

Distraktor sharare 20 23
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Bilaga 3

Enkaten med de 23 akademiska testorden.

Forstaelse av ord/uttryck, ak 1 gymnasiet

Forst kommer det nagra fragor om dig som gor enkaten. Sedan kommer
sjalva testet med ord och uttryck.

Stort tack for din hjalp!

Mvh
Johanna Helje
student vid Institutionen for svenska spraket, Goteborgs Universitet

*Obligatorisk

Vad heter din skola? *

—

Vilket program gar du pa? *
o Ekonomi
Handels- och administration
Naturvetenskap
Samhallsvetenskap
Teknik
Humanistiska
Estetiska
Annat program

0 0O 0O 0O 0O O O

Jag ar*
o tjej
o kille
o annat
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Hur gammal ar du? *

14
15
16
17
18
19

© O 0O 0O O O

Vilket ar ditt modersmal? *

o svenska
o ett annat sprak
o svenska OCH ett annat/flera andra sprak

Om du har ett annat modersmal an svenska, vilket sprak ar det? (frivilligt att
svara)

—

Laser du svenska som andrasprak? *
o ja
o nej
o jag vetinte

Hur gammal var du nar du bérjade lara dig svenska? *

o Svenska ar mitt modersmal, sa det var det forsta spraket jag larde
mig.

1-5ar

6-9ar

10-12 ar

13-15ar

16 - 17 ar

o 0O O O O

Ar du fodd i Sverige? *
o ja
o nej
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NU BORJAR UTTRYCKS- OCH ORDFORSTAELSETESTET!

| varje exempelmening star ETT ord/uttryck med STORA BOKSTAVER. Vad
betyder detta ord eller uttryck? Kryssa i det svarsalternativ som du tycker
bast motsvarar vad det betyder.

Ordet/uttrycket och exempelmeningen kommer fran larobdcker pa gymnasiet
i svenska, religion och samhallskunskap (amnet star inom parentes).

1. Vad &r slang och vilken FUNKTION fyller det i spraket? (dmne: svenska) *

resultat
uppgift
konsekvens
bidrag

@)
®)
@)
®)

2. Det hinduiska tdnkandet PRAGLAS AV fruktan for aterfédelser utan slut.
(&mne: religion) *

o skapas av

o ar beroende av
o kéannetecknas av
o produceras av

3. Delstaterna har ratt att skota en OMFATTANDE del av det politiska
beslutsfattandet sjalva. (&mne: samhallskunskap) *

o begransad
omdiskuterad
viktig

stor

o O O

4. En vanlig FORESTALLNING ér att slangsprak ar nadgot som endast
ungdomar anvander. (dmne: svenska) *

o forklaring
o anledning
o tanke
o avsikt
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5. Fran vetenskapligt hall har man ocksa riktat kritik mot Scientologikyrkans
ANSPRAK pé att kallas just en modern vetenskap. (&mne: religion) *

o ansvar
krav

O
o syfte
o uttalande

6. | vilken UTSTRACKNING anser du sjalv att du talar dialekt? (amne:
svenska) *
o grad
orsak

©)
o betydelse
o situation

7. Vad ar UTMARKANDE for spraket i texten? (amne: svenska) *

o opassande

o typiskt

o utmarkt

o anmarkningsvart

8. FOREKOMMER mycket slang och svordomar i lattexterna? (amne:
svenska) *
o foreslas
o behandlas
o finns
o forklaras

9. | det har avsnittet behandlas en rad begrepp som BELYSER hur olika
demokratiska system kan fungera. (@mne: samhallskunskap) *

illustrerar
benamner
bestar av

(©)
©)
©)
o reglerar
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10. Direktdemokratin TENDERAR att bli valdigt nyckfull. Endast medborgare
med starkt intresse i en fraga orkar engagera sig och rosta (d&mne:
samhallskunskap) *

brukar
testar
verkar
avser

0 O O O

11. Den judiska identiteten UPPRATTHALLS framst inom familjen. (amne:
religion)

o upprattas
bevaras

©)
o uppfattas
o uteblir

12. Subkulturer kan t.ex. UPPSTA i olika samhéllsklasser. (a&mne:
samhallskunskap)

beskrivs
hittas
skapas
utjamnas

o O O O

13. Majoritetens kultur brukar man saga UTGOR normen, dvs. det normala i
betydelsen "det vanliga", det man forst tanker pa. (&amne: samhallskunskap)
o bildar
o utdvar
o betyder
o gor

14. Nar manskliga fri- och rattigheter TILLAMPAS innebar det att individen
respekteras och skyddas. (amne: samhallskunskap)

o finnsilagen

o tillhér alla medborgare

o anpassas efter medborgarna
o anvands i praktiken
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15. | ett land [...] dar valfusk férekommer, RADER ingen demokrati (amne:

samhallskunskap) *

©)
@)
@)
©)

uppskattas
planeras
radgor
finns

16. Redan begreppet manniskovarde RYMMER en etisk dimension. (&mne:
religion)

o

@)
@)
®)

diskuterar
reflekterar
innehaller
respekterar

17. Hinduismen och buddismen BETONAR ahimsa (icke-vald). (amne:
religion)

o

@)
@)
©)

beslutar
framhaller
anvander
avfardar

18. Man &r i en diktatur STANDIGT utsatt fér ndgon annans nyckfulla beslut.

(&mne: samhallskunskap)

o

©)
@)
@)

samtidigt
aldrig
stundtals
alltid

19. Makten utovas AVSIKTLIGT och avser att leda fram till ett beslut eller en
handling. (dmne: samhallskunskap)

o

@)
@)
©)

tydligt
medvetet
allvarligt
effektivt
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20. Man kan t ex tala om en medelklasskultur som sarskiljer sig fran en
arbetarklasskultur i vad man vanligen samtalar om [...]. Men ocksa,
atminstone | VISS MAN, i vad man har fér asikter och vérderingar, och vilket
parti man rostar pa. (amne: samhallskunskap)

o delvis
o pa olika satt
o ibland

o ofta

21. | SJALVA VERKET ar det bara ett tjugotal stater som kan kallas fullt
demokratiska. (amne: samhallskunskap)

trots allt

nu for tiden
faktiskt
sjalvklart

o O O O

22. Manniskan ar enligt socialistiska ideologier en produkt av sin omgivning.
Manniskan kan SALEDES vara bade ond och god, det beror pa samhallet
runt manniskan. (&mne: samhallskunskap)

o isafall

o bara

o till viss del
o alltsa

23. Manga ganger har det DOCK funnits en vilja fran socialdemokratiskt hall
att hitta breda I6sningar som ocksa kunnat accepteras av borgerliga partier.
(&mne: samhallskunskap)

o darfor
o anda
o hellre
o Snarare



